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Editorial 


En  medio  de  un  período  de  anormalidad  como  lo  es  por  fuer¬ 
za  el  de  la  guerra  actual,  no  sólo  para  las  naciones  beligerantes, 
sino  que  para  el  mundo  entero,  Guatemala  puede  sentirse  satis¬ 
fecha  de  continuar  sin  perturbaciones  sensibles  una  vida  tranquila 
y  ordenada.  Hasta  aquí,  las  influencias  fatales  que  los  aconteci¬ 
mientos  de  Europa  han  tenido,  sobre  todo  en  el  orden  económico, 
han  quedado  limitadas  a  aquellos  aspectos  que  no  podían  escapar 
a  sus  proyecciones,  por  su  relación  con  las  condiciones  del  co¬ 
mercio  internacional. 

Sin  embargo,  lo  que  importa  — ^y  en  lo  que  habrá  que  insis¬ 
tir —  es  que  se  mantenga  el  ritmo  normal  de  las  actividades  esen¬ 
ciales  del  país.  Todas  nuestras  fuerzas  de  producción  persisten 
en  su  despliegue  y  prevalece  el  desenvolvimiento  de  las  que  en 
una  o  en  otra  forma,  se  hallan  vinculadas  con  ellas.  AI  propio 
tiempo,  hay  aue  señalar  con  beneplácito  que  tampoco  se  advierte 
nue  hayan  sido  afectados  los  impulsos  que  se  traducen  en  la  obra 
de  progreso  material,  que  ha  sido  factor  tan  ostensible  en  el  pro¬ 
ceso  de  transformación  del  país  bajo  la  presente  administración. 

Es  al  caso  lo  más  interesante  en  esta  manifestación  de  la  vi¬ 
da  nacional,  aue  para  continuar  el  desarrollo  inalterado  de  la 
evolución  de  Guatemalo.  tampoco  se  hava  tenido  aue  nnelar  a 
recurso  extraordinario  alguno  y  que  se  siga  desenvolviendo  el 
programa  constructivo  aue  se  han  trazado  los  poderes  públicos, 
con  los  elementos  corrientes  del  erario  nacional,  dentro  de  las 
normas  de  administración  escrupulosa  y  ordenada,  a  las  que  se 
debe  el  saneamiento  de  las  finanzas  del  Estado.  Hay  que  tener 
presente  que  esos  elementos  han  ido  en  aumento  constante  per¬ 
mitiendo  un  margen  cada  vez  más  amplio  de  labor  positiva. 

No  se  ignora  que  entre  los  frutos  más  apreciables  de  esta  la¬ 
bor  se  encuentra“  el  de  haber  creado  los  medios  y  las  facilida¬ 
des  para  la  explotación,  en  términos  más  lucrativos,  dé  fuentes 
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Editorial 


In  the  midst  of  an  era  of  abnormity,  such  as  war  niust  of  ne- 
cessity  bring  not  oniy  to  the  belligerent  nations  but  to  the  entire- 
World,  Guatemala  may  feel  just  satisfaction  in  her  continued  enjoy- 
ment  of  a  peaceful  ordered  existence,  free  from  discomforts  and 
alarms.  Up  to  the  present,  the  conduct  of  hostilities  in  the  Oíd 
World  has  failed  to  produce  major  effects,  if  we  except  certain 
manifestations  inevitable  by  their  very  nature,  in  view  of  their  re- 
lation  to  international  trade  conditions. 

Nevertheless,  — and  the  point  is  of  real  significance, —  we 
have  mantained  the  essential  activities  of  the  nation  at  a  normal  le- 
vel.  All  our  forces  of  production  show  unimpaired.viaor,  and  the 
many  varied  forms  of  commerce  and  industry  dependent  on  those 
forces,  continué  to  develop.  At  the  same  time  it  is  edifying  to  note 
that  a  hait  has  been  called  in  the  work  of  material  proqress  that 
has  so  changed  the  appearence  of  the  country  since  the  present 
administraron  carne  into  power. 

The  most  interesting  fact  about  this  aspect  of  national  life,  is 
that  there  is  evident  and  continued  progress  in  this  direction  with- 
out  any  recourse  to  extraordinary  methods  of  financing;  the  pro- 
gram  of  public  worics  moves  constantly  forward,  and  its  not  incon¬ 
siderable  cost  is  regularly  defrayed  by  the  Exchequer,  — a  fact 
that  can  oniy  be  explained  as  a  result  of  the  ordered  upright  admi- 
nistration  that  is  to  thank  for  the  present  healthy  State  of  our  na¬ 
tional  finances.  As  the  principies  of  efficiency  and  integrity  take 
deeper  root,  the  margin  for  constructivo  planning  becomes  corres- 
pondingly  wider. 

It  is  now  recognized  that  among  the  most  beneficial  results 
of  this  administrativo  labor  are  the  means  and  facilities  made  avai- 
lable  for  the  development  of  important  sources  of  production,  on 
a  basis  assuring  reasonable  profit.  This  is  one  of  the  most  obvious 
advantages  of  the  extensión  of  the  highways  system  of  the  Repu- 
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apreciables  de  riqueza.  Es  lo  que  se  tiene  que  agradecer  antes 
que  todo  a  la  extensión  del  sistema  caminero  de  la  República.  Des¬ 
pués  de  haber  conectado  a  la  actividad  económica  de  los  cen¬ 
tros  principales  del  país  a  muchas  comarcas  que  permanecieran 
aisladas  e  incapaces  de  aprovechar  el  rendimiento  de  sus  recur¬ 
sos  latentes,  se  concentran  ahora  todos  los  esfuerzos  en  llevar 
adelante  y  en  aproximar  a  su  terminación,  lo  que  podría  conside¬ 
rarse  como  la  obra  cumbre  de  la  política  caminera:  la  carretera 
al  Retén. 

Sin  embargo,  de  ninguna  manera  se  limitan  a  la  construcción 
de  caminos  y  otros  medios  de  comunicación,  los  empeños  de  pro¬ 
greso.  Las  construcciones  emprendidas,  lejos  de  ser  reducidas  o 
suspendidas  por  la  guerra,  son  continuadas  con  tesón  y  cada  día 
se  agregan  a  ellas  otras  nuevas.  La  próxima  Feria  dará  oportu¬ 
nidad  de  admirar  algunas  de  las  concluidas  más  recientemente  y 
que  dan  testimonio  del  dinamismo  inagotable  que  inspira  la  ac¬ 
ción  de  los  poderes  públicos. 

La  Feria  en  sí  será  la  prueba  más  fehaciente  del  espíritu  que 
anima  al  país  en  la  actualidad.  Un  radio  cada  vez  más  extenso 
de  las  actividades  útiles  del  país  es  absorbido  por  ella,  mientras 
qi¡e  se  acrecienta  su  significación  internacional  como  lo  demues¬ 
tra  la  participación  que  tomarán  en  su  celebración  México  y  Chi¬ 
le  y  aue  habrían  tomado  los  Estados  Unidos  de  no  haberse  sobre¬ 
venido  el  conflicto  europeo. 

Una  coincidencia  feliz  quiere  que  casi  simultáneamente  con 
la  Feria  se  realice  en  nuestra  capital  a  Conferencia  de  Ministros 
de  Hacienda  de  América  o  sus  representantes.  Será  la  oportuni: 
dad  para  que  se  aquilate  el  progreso  realizado  por  nuestro  país 
y  se  estime  las  condiciones  de  bienestar  en  que  se  encuentra. 
Habrá  la  ocasión  de  hacer  las  comoaraciones  y  ninguna  oropa- 
ganda  aue  se  hiciese  por  Guatemala  habría  de  ser  tan  eficaz  en 
sus  resultados,  como  la  que  se  desprenderá  de  la  realidad  que  el 
país  ofrecerá  a  sus  distinguidos  huéspedes. 

Es  con  plena  conciencia  de  la  impresión  indefectible  que 
Guatemala  les  causará,  que  se  ve  con  tanta  complacencia  su  lle¬ 
gada  y  su  estancia  en  el  país,  entre  otras  cosas  porque  lograrán 
el  convencimiento  de  que  Guatemala  cumple  con  sus  destinos  de 
nación  americana,  sobre  todo  en  momentos  de  prueba  como  son 
los  presentes. 
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blic.  The  first  stage  of  the  progrom  consisted  of  a  series  of  roads 
destined  to  provide  communication  between  urban  centers  of  in- 
dustriol  activity,  and  productive  regions  hitherto  unable  to  benefit 
by  their  iotent  resources  on  occount  of  isolated  position;  progress 
is  now  for  odvonced  in  the  second  and  final  stage,  which  is  one 
of  completion;  its  most  impressive  pro¡ect,  —  the  highway  to  Pe¬ 
ten, —  is  moving  forward  at  a  very  satisfactory  rote. 

However  the  work  of  progress  is  by  no  means  restricted  to 
roadmaking  and  the  provisión  of  other  means  of  communication. 
Work  on  public  buildings,  far  from  having  suffered  a  setback  on 
account  of  the  war,  is  being  vigorously  pursued,  new  projects  being 
commenced  at  frequent  intervals.  The  forthcoming  Fair  will  give 
an  opportunity  of  admiring  some  the  noble  buildings  recently  com- 
pleted,  visible  proof  of  the  inexhaustible  energy  that  motivates  the 
labors  of  the  public  authorities. 

The  November  Fair  should  have  a  high  illustrative  valué  in  con- 
nection  vyith  the  spirit  of  the  nation  at  this  time.  Each  year  it  offers 
a  wider  and  more  significant  panorama  of  useful  activities  through- 
out  the  country,  while  ist  international  importance  aiso  continúes 
to  grow;  this  year  both  México  and  Chile  are  participating  offi- 
cially,  and  the  United  States  would  aiso  have  tal^n  part,  had  it 
not  been  for  the  outbreak  of  hostilities  in  Europe. 

It  is  a  happy  coincidence  that  the  Fair  is  to  be  held  almost  si- 
multaneously  with  the  Conference  of  Finance  Ministers  or  their  P.e- 
presentatives  which  is  to  meet  in  the  City  of  Guatemala.  Many  of 
the  Delegates  will  thus  see  concrete  proof  of  the  progress  made 
in  industrial  activities  and  be  able  to  ¡udge  the  level  of  general 
prosperity  we  have  attained.  These  celebrations  must  of  nece- 
ssity  lead  to  comparisons,  and  no  class  of  propaganda  we  could 
ever  set  in  motion  would  be  as  convincing  as  the  array  of  realities 
thus  offered  to  the  attention  of  our  distinguished  visitors. 

We  need  have  no  cause  for  doubt  as  to  the  impressions  they 
will  take  away;  one  of  the  reasons  at  our  intense  satisfaction  over 
the  arrival  and  sojourn  of  the  Delegates,  is  that  they  vdll  become 
acquainted  with  Guatemala  as  an  American  nation  determinad 
to  achieve  a  future,  and  conspicuous  for  its  redoubled  efforts  du- 
ring  this  period  of  general  anxiety. 
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Una  Reviála  de  los  Acontecimientos  Mundiales. 

Review  of  World  Events. 


Terminada  la  campaña  de  Alemania  con¬ 
tra  Polonia  con  la  rendición  de  Varsovia,  la 
partición  del  país  conquistado,  que  había  si¬ 
do  convenida  entre  el  Relch  y  los  Soviets, 
asumió  carácter  formal  con  el  tratado  subs¬ 
crito  en  Moscú  durante  un  segundo  viaje  a 
la  capital  rusa,  del  ministro  de  Relaciones 
Exteriores  alemán,  Herr  von  Ribenthrop.  Se 
rectificó  la  linea  que  habían  establecido  por 
sí  los  rusos  con  su  avance  en  territorio  pola¬ 
co;  pero  las  modificaciones  no  fueron  subs¬ 
tanciales  en  cuanto  a  los  yacimientos  petro¬ 
líferos  de  la  región  galiciana,  que  casi  en 
su  totalidad  quedaron  en  manos  de  los  ru¬ 
sos,  y  a  las  fronteras  con  Rumania,  de  las 
cuales  dejó  definitivamente  alejada  a  Ale¬ 
mania. 

Entre  tanto,  se  terminó  en  PYancia  la  or¬ 
ganización  del  nuevo  gobierno  polaco,  asu¬ 
miendo  la  presidencia  de  la  república  el  se¬ 
ñor  Razckiewicz  y  la  jefatura  del  gabinete, 
el  general  SikorsM.  Al  mismo  tiempo  se  ac¬ 
tivaron  los  trabajos  para  la  formación  del 
ejército  polaco  que  habría  de  luchar  al  lado 
de  los  aliados  en  el  frente  occidental.  En  la 
propia  Polonia,  los  rusos  se  empeñarían  en 
implantar  sin  pérdida  de  tiempo  el  régimen 
soviético,  en  las  partes  que  les  fueran  adju¬ 
dicadas,  mientras  que  Alemania  sometería 
la  región  retenida  por  ella,  a  régimen  mi¬ 
litar  y  se  preocuparla  antes  que  todo,  por  lle¬ 
var  a  cabo  transferencias  de  población,  con  el 
fin  de  reforzar  al  elemento  de  origen  alemán. 

La  visita  de  Herr  von  Ribenthrop  a  Moscú 
tendría  ostensiblemente  dos  finalidades:  la 
ya  mencionada  de  formalizar  la  partición  de 
Polonia,  y  la  de  obtener  el  concurso  de  Ru¬ 
sia  para  la  ofensiva  de  paz  que  se  proponía 
llevar  a  cabo  el  gobierno  alemán,  con  fun¬ 
damento  en  que  la  cuestión  polaca  estaba 
resuelta  y  que  Alemania  no  tenía  reivindi¬ 
cación  alguna  contra  la  Giran  Bretaña  y 
Francia.  Con  este  fin  se  convocó  al  Relchs- 
tag  para  oir  el  discurso  de  Herr  Hitler  en  que 
formularia  su  propuesta  de  paz.  Ya  antes 
se  había  invitado  al  ministro  de  Relaciones 
Exteriores  de  Italia,  conde  de  Ciano,  a  Ber¬ 
lín,  para  asegurarse  la  cooperación  italiana 
en  el  movimiento  a  favor  de  una  terminación 
de  la  guerra  con  las  potencias  occidentales. 


The  capitulation  of  Warsaw  put  an  end  to 
the  Germán  campaign  in  Poland,  and  shortly 
afterward,  Herr  von  Ribenthrop  made  a  se- 
cond  joirrney  to  the  Russian  Capital;  this  led 
to  the  signing  of  a  treaty  giving  concrete  form 
to  the  agreement  previously  reached  concer- 
ning  the  división  of  the  conquered  territory. 
The  line  established  by  the  Russian  forces  on 
halting  their  advance  was  rectified;  but  the 
changes  made  were  unimportant  as  regards 
the  Galician  oil  deposits  which  remained  al- 
most  entirely  in  Russian  hands;  Germany  was 
also  cut  off  definitelv  frnm  the  Rumanian 
border. 

Meanwhile,  in  France,  the  organization  of  a 
new  PolLsh  Government  was  completad,  M. 
Razckiewicz  being  proclaimed  President  of  the 
Republic,  and  General  Sikorski  assuming  lea- 
dership  of  the  Cabinet.  At  the  same  time 
preparations  were  hastened  for  the  formation 
of  a  Polish  army  to  fight  by  the  side  of  the 
Allies  on  the  Western  Front.  In  Poland,  Rus- 
sia  lost  little  time  in  commencing  endeavors 
to  implant  the  Soviet  regime  throughout  the 
areas  assigned  her,  while  Germany  set  about 
establishing  military  rule  in  the  rest  of  the  fa¬ 
llen  country,  and  busied  herself  in  the  trans- 
fer  of  large  groups  of  inhabitants  for  the 
purpose  of  strengthening  the  Germán  ele¬ 
menta  already  settled. 

Herr  Ribenthrop’s  vislt  to  Moscow  had  ap- 
parently  a  twofold  purpose;  to  negotiate  the 
división  of  Poland  as  already  mentioned,  and 
to  secure  the  support  of  Russia  for  the  peace 
offensive  forming  part  of  the  immediate  plans 
of  the  Geiman  Government,  a  move  to  be  ta- 
ken  on  the  grounds  that  Polish  matters  being 
settled,  Germany  had  no  quarrel  with  either 
Britain  or  France.  The  Reichstag  was  ac- 
cordingly  summoned  to  hear  Herr  Hitler’s 
speech,  setting  forth  his  peace  proposals. 
Count  Ciano,  the  Italian  Foreign  Minister,  had 
aiready  been  invited  to  Berlin,  in  an  effort  ’to 
assure  his  nation’s  cooperation  in  this  attempt 
to  end  hostilitles  with  the  western  powers. 

These  manoeuvers  failed  to  produce  the  de- 
sired  result.  From  the  outset,  both  public  and 
official  opirñon  in  Great  Britain  and  France 
was  decidedly  averse  to  accepting  Herr  Hitler’s 
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La  maniobra  no  dio  el  resultado  apetecido. 
Desde  un  principio,  la  opinión  pública  y  ofi¬ 
cial  de  la  Gran  Bretaña  y  Francia  se  ma¬ 
nifestaron  rotundamente  adversas  a  la  acepta¬ 
ción  de  la  iniciativa  de  Herr  HStler  y  en  los 
discursos  de  respuesta  de  los  señores  Cham- 
berlain  y  Daladier  se  hizo  hincapié  en  las 
condiciones  imprescindibles  para  que  se  pu¬ 
diese  considerar  la  paz,  sobresaliendo  entre 
ellas  la  de  una  reparación  a  Polonia  y  la 
de  seguridades  efectivas  contra  la  agresión. 
Tampoco  Rusia  e  Italia  secundaron  la  ofen¬ 
siva  de  paz  de  Herr  Hitler,  en  la  medida  que 
lo  esperara  Alemania. 

Rusia  continuó  en  su  po’itlca  de  aprove¬ 
chamiento  de  las  circunstancias  en  benefi¬ 
cio  de  sus  propios  intereses.  La  acción  aco¬ 
metida  contra  Estonia,  so  pretexto  de  que 
las  autoridades  de  este  pequeño  país  hablan 
facilitado  la  fuga  de  un  submarino  polaco,  lo 
que  se  consideraba  como  una  amenaza  pa¬ 
ra  la  seguridad  de  Rusia,  dio  el  resultado  per¬ 
seguido  de  obligar  a  Estonia  a  la  celebración 
de  un  tratado  en  que  otorgara  a  los  Soviets 
las  concesiones  que  le  pidieran  y  que  consistían 
notablemente  en  la  antorizaclón  para  esta¬ 
blecer  bases  navales,  campos  de  aterrizaje  y 
guarniciones.  Con  este  antecedente,  se  faci¬ 
litó  a  Rusia  el  trabajo  de  lograr  otro  tanto 
de  Latvia  y  de  Lltuania,  con  lo  que  los  tres 
Estados  del  Báltico  quedaron  de  hecho  a  mer¬ 
ced  de  los  Soviets.  La  influencia  de  és¬ 
tos  seria  asegurada  todavía  más  con  los 
convenios  ajustados  por  Alemania  para  la 
evacuación  de  los  habitantes  de  origen  ger¬ 
mano  de  aquellos  países. 

Ya  no  tendría  Rusia  el  mismo  éxito  en  sus 
negociaciones  con  Turquía,  que  después  de 
haberse  prolongado  por  cerca  de  un  mes, 
fueron  suspendidas  sin  dar  frutos  positivos. 
La  demanda  de  Moscú,  que  el  paso  por  los 
Dardanelos  fuese  reservado  exclusivamente  a 
sus  barcos  y  posiblemente  la  negativa  de  ga¬ 
rantizar  la  integridad  territorial  de  Rumania, 
determinaron  a  Turquía  a  abstenerse  de  fir¬ 
mar  el  tratado  que  se  venia  discutiendo. 
Tampoco  resultarían  tan  fáciles  como  las  ne¬ 
gociaciones  con  los  Estados  bálticos,  las  ini¬ 
ciadas  con  Finlandia,  a  propuesta  de  Moscú. 
Evidentemente,  Finlandia  no  estaba  dispues¬ 
ta  a  admitir  la  imposición  de  condiciones  e 
insistía  en  tratar  bajo  el  entendido  de  que  se 
respetaría  su  independencia  y  su  posición  de 
neutral.  Ante  el  riesgo  de  que  Rusia  cayese 
en  la  tentación  de  intimidar  a  Finlandia  por 
medio  de  la  fuerza,  el  presidente  Roosevelt 
se  dirigió  al  gobierno  soviético  encareciéndo¬ 
le  que  no  se  fuese  a  hacer  nada  que  pudiese 


advances,  and  in  the  replies  given  publlcly  by 
Mr.  Chamberlain  and  M.  Daladier,  stress  was 
laid  on  certain  conditions  that  must  be  re- 
garded  as  indispensable  before  peace  proposals 
could  be  entertained;  prominent  among  these 
were  reparations  for  Poland,  and  effective 
guarantees  against  aggression.  Neither  Rus- 
sia  ñor  Italy  supported  the  Germán  Peace  Of- 
fensive  to  anythlng  like  the  extent  its  authors 
had  expected. 

Russia  continued  the  policy  of  furthering 
its  own  interests  in  every  way  that  the  situa- 
tion  permitted.  Action  was  taken  against  Es- 
thonia,  on  the  pretext  that  the  authorltles 
of  this  small  nation  had  permitted  the  es¬ 
cape  of  a  Polish  submarine,  thus  creating  a 
threat  to  Russian  safety,  and  was  successful 
in  so  far  that  Esthonia  was  obliged  to  slgn  a 
treaty  granting  numerous  concessions  to  the 
Soviet,  comprising  malnly  agreement  to  the 
establishment  of  Russian  naval  bases,  landing 
fields  and  garrisons.  With  this  precedent  it 
was  not  difficult  for  Russia  to  secure  like  con¬ 
cessions  from  Latvia  and  Lithuania,  with  the 
consequence  that  the  three  Baltic  States  were 
left  virtually  at  the  mercy  of  the  Soviet.  Rus¬ 
sian  influence  was  strengthened  even  further 
by  the  pacts  subscribed  with  Germany,  pro- 
viding  for  the  evacuation  of  inhabitants  of 
Germán  origin  from  the  countries  in  question : 

Russia  was  notably  less  successful  however 
in  her  dealings  with  Turkey;  negotiatlons 
went  on  for  nearly  a  month,  but  were  finally 
suspended  before  any  concrete  result  was  ob- 
tained.  Russian  demands  that  the  Darda- 
nelles  be  closed  to  all  but  vessels  sailing  under 
her  flag,  and  possibly  her  refusal  to  guarantee 
the  integrity  of  Rumania,  prompted  Turkey 
to  abstain  from  signing  the  treaty  under  dis- 
cussion.  Next  the  Soviet  commenced  nego- 
tiations  with  Finland,  and  here  again  met  with 
dlfficulties  that  had  not  arisen  in  thelr  dea¬ 
lings  with  the  Baltic  States.  Evidently  the 
Finnish  people  were  not  willing  to  submit  to 
enforced  conditions,  and  they  insisted  on  res- 
pect  for  their  independence  and  their  status 
as  neutrals.  Seeing  the  risk  that  Russia  mlght 
succumb  to  the  temptation  of  forceful  intimi- 
dation  in  the  case  of  Finland,  President  Roose¬ 
velt  addressed  a  message  to  the  Soviet  govern- 
met,  expressing  the  hope  that  nothing  would 
be  done  to  endanger  peaceful  relations  bet- 
ween  the  two  countries;  similar  notes  were 
sent  by  the  Swedish,  Norwegian  and  Danish 
rulers.  Meanwhile  Finland  went  ahead  with 
all  necessary  preparations  for  defense. 
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poner  en  peligro  las  relaciones  pacíficas  de 
las  dos  naciones  y  en  igual  sentido  procedie¬ 
ron  los  jefes  de  Estado  de  Suecia,  Noruega  y 
Dinamarca.  La  propia  Finlandia,  tomó  to¬ 
das  las  precauciones  militares  pertinentes  pa¬ 
ra  su  defensa. 

Los  países  escandinavos,  ya  afectados  en 
cierto  sentido  por  el  sesgo  que  tomaran  las 
cosas  en  el  Báltico  con  la  expansión  de  la 
influencia  soviética  y  en  particular  con  la 
amenaza  para  Finlandia,  también  se  verían 
asediados  por  la  preocupación  de  otros  peli¬ 
gros  y  perjuicios  que  se  les  derivaban  de  la 
guerra.  Por  lo  pronto,  los  efectos  de  las  ac¬ 
tividades  de  los  submarinos  alemanes  se  ha¬ 
cían  particularmente  sensibles  para  su  ma¬ 
rina  mercante;  pero  mayor  importancia  atri¬ 
buirían  al  mantenimiento  de  su  neutralidad  y 
al  respeto  de  los  derechos  que  de  ella  se  les 
derivaban.  Con  el  fin  de  convenir  en  nor¬ 
mas  adecuadas  de  proceder,  el  rey  Gustavo 
de  Suecia  convocó  a  los  monarcas  de  Norue¬ 
ga  y  Dinamarca  y  al  presidente  de  Finlan¬ 
dia  a  una  conferencia  en  Estoco'.mo.  Alcan¬ 
zaría  significación  como  prueba  moral  de  so¬ 
lidaridad,  la  manifestación  que  todas  las  na¬ 
ciones  de  América  harían  a  los  países  escan¬ 
dinavos,  por  medio  de  los  mensajes  de  sim¬ 
patía  que  enviaron  a  la  conferencia  de  Es- 
tocolmo.  • 

Al  suspender  sus  negociaciones  con  Rusia, 
Turquía  se  apresuró  a  dar  forma  definitiva 
a  su  pacto  de  asistencia  mutua  con  la  Gran 
Bretaña  y  Francia,  pacto  que  en  principio 
ya  estaba  convenido.  No  obstante,  este  tra¬ 
tado  fué  considerado  como  uno  de  los  acon¬ 
tecimientos  más  trascendentales,  viéndose  en 
él  un  triunfo  positivo  de  la  diplomacia  de 
las  democracias  occidentales. 

En  Francia  se  llegó  a  la  disolución  del  par¬ 
tido  comunista  y  a  la  confiscación  de  sus  bie¬ 
nes,  después  de  que  por  medio  de  sus  miem¬ 
bros  más  conspicuos  abogara  por  la  acepta¬ 
ción  de  las  propuestas  de  paz  de  Herr  Hitler. 
Así  terminaría  un  movimiento  de  la  opinión 
pública,  cada  vez  más  hostil  al  comunismo. 

Una  de  las  causas  más  ostensibles  de  tal 
actitud  había  sido  el  juego  de  Moscú  en  los 
meses  precedentes  a  la  guerra  y  la  celebra¬ 
ción  del  pacto  de  no-agresión  con  Alemania. 
Sentimientos  parecidos  había  provocado  la 
política  soviética  en  otras  partes  del  mundo. 
Un  indicio  de  cómo  repercutía  en  Moscú  es¬ 
te  proceso,  lo  constituiría  el  discurso  de  Mo- 
lotof  ante  el  congreso  soviético.  En  efecto, 
la  nota  predominante  en  él  sería  el  despecho. 

Otro  discurso  del  mes  seria  el  de  Herr  von 
Ribenthrop  en  Danzig,  si  bien  se  concreta- 


The  Scandinavian  nations,  already  affected 
to  some  extent  by  the  new  tum  of  events  in 
the  Baltic,  1.  e.,  the  expansión  of  Soviet  in- 
fluence  and  especially  the  threat  to  Finland, 
became  seriously  peturbed  at  the  many  dan- 
gers  and  harmful  effects  threatened  them  by 
the  war.  The  operations  of  Germán  submari¬ 
nes  already  offered  grave  menace  to  their  mer- 
chant  marines;  but  major  importance  was 
attached  to  the  maintenance  of  neutrality  and 
insistence  on  respect  for  the  rights  thereby 
implied.  With  the  object  of  forming  a  com- 
mon  policy  as  to  future  procedure,  King  Gus- 
tav  of  S'weden  invited  the  Kings  of  Norway 
and  Denmark,  and  the  President  of  Finland, 
to  a  conference  at  Stockholm.  As  a  striking 
proof  of  solidarity,  particular  signlflcance  is 
due  to  the  manifestations  made  by  all  the  na¬ 
tions  of  the  Americas,  in  the  form  of  messa- 
ges  of  sympathy  addressed  to  the  Stockholm 
conference. 

Following  the  breaking  — off  of  negotlations 
with  Russia,  Turkey  made  all  haste  to  com¬ 
plete  her  pact  of  mutual  assistance  with  Great 
Britain  and  France, —  a  treaty  already  agreed 
upon  in  principie.  Notwithstanding  this  fact, 
the  signing  of  the  treaty  was  considerad  as  an 
outstanding  event,  and  hailed  as  a  slgnal  suc- 
cess  for  the  diplomacy  of  the  western  powers. 

In  France,  steps  were  taken  to  dlssolve  the 
Communist  Party  and  to  confíscate  its  pro- 
perty;  this  action  followed  public  utterances 
by  several  prominent  Communist  members, 
advocating  acceptance  of  the  Germán  peace 
proposals.  This  was  the  culmlnating  point  in 
Public  feeling  against  the  Communist  move- 
ment  that  had  been  steadily  growing  for  some 
time  past. 

Some  of  the  most  obvlous  of  the  causes  un- 
derlying  this  attitude,  were  the  series  of  Rus- 
sian  machinations  in  the  months  immediate- 
ly  preceding  the  outbreak  of  war,  and  the  sig- 
nmg  of  the  Russo-German  pact  of  non-ag- 
gression  Similar  sentiments  had  originated  in 
other  parts  of  the  world  as  a  consequence  of 
recent  Soviet  policy.  Indications  as  to  the 
nature  of  Russian  reaction  were  not  lacking 
in  the  speech  made  by  M.  Molotoff  before  the 
Soviet  Congress.  Actually,  the  dominant  no¬ 
te  was  one  of  disdaln. 

Another  speech  of  the  month  was  that  de- 
livered  by  Herr  von  Ribenthrop  at  Dancing, 
though  it  contained  little  beyond  unbridled 
expressions  of  annoyance  over  the  failure  of 
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ría  a  dar  rienda  suelta  al  enojo  por  el  fra¬ 
caso  de  la  ofensiva  de  paz  y  a  anunciar  una 
guerra  de  exterminio  contra  la  Gran  Bretaña. 

La  primera  encíclica  de  Pió  XII  causaría 
sensación,  más  que  todo  por  la  condenación 
inequívoca  del  totalitarismo  y  de  los  regí¬ 
menes  ateos. 

Las  operaciones  militares  en  el  frente  oc¬ 
cidental  carecerían  de  mayor  interés.  Reve¬ 
larían  mayor  variedad  las  actividades  en  el 
mar  y  en  el  aire  aunque  sin  revestir  ningún 
carácter  decisivo. 

En  los  Estados  Unidos  se  mantendría  el  In¬ 
terés  en  buscar  los  medios  para  una  inten¬ 
sificación  del  comercio  con  la  América  Lati¬ 
na  y  entre  otras  cosas  se  anunció  el  propo¬ 
sito  de  ampliar  los  recursos  del  Banco  de  Im¬ 
portaciones  y  Exportaciones  para  favorecer  el 
intercambio  en  el  continente.  El  Senado  pro¬ 
siguió  en  la  discusión  de  la  ley  de  neutrali¬ 
dad,  llegándose  a  la  resolución  de  abolir  la 
cláusula  del  embargo.  .Con  el  propósito  de 
hacer  más  efectiva  la  neutralidad  norteame¬ 
ricana,  se  emitieron  disposiciones  para  im¬ 
pedir  la  entrada  de  submarinos  beligerantes 
a  puertos  de  los  Estados  Unidos,  salvo  en  ca¬ 
sos  excepcionales.  La  captura  del  barco  mer¬ 
cante  “City  of  Plint”  y  las  circunstancias  que 
la  rodearon,  provocaron  cierto  revuelo  en  la 
opinión  pública. 

La  conferencia  panamericana  de  Panamá 
clausuró  sus  sesiones,  después  de  adoptar  la 
resolución  de  neutralidad,  entre  cuyos  pun¬ 
tos  más  salientes  está  el  de  la  zona  de  tres¬ 
cientas  millas  al  rededor  de  las  costas  de 
América  que  deberá  ser  respetada  por  los 
beligerantes.  También  se  tomaron  acuerdos 
de  orden  económico. 


the  peace  offensive,  and  announcement  of  a 
war  of  extermination  against  Great  Britaln. 

Considerable  comment  was  aroused  by  the 
first  encyclical  of  Pope  Pius  XII,  mainly  on 
account  of  its  open  condemnation  of  totalita- 
rianism  and  atheist  regimes. 

Military  operations  on  the  western  front 
were  devoid  of  great  interest.  Actlvlties  at 
sea  and  in  the  air  were  of  a  more  varled  na- 
ture,  but  no  decisive  engagements  appear  to 
have  taken  place. 

In  the  United  States  continued  interest  was 
shown  in  devising  means  to  intensify  trade 
with  Latín  America,  and  among  other  mea- 
sures,  it  was  announced  that  the  Import 
and  Export  Bank  would  be  furnished  wlth 
added  resources  for  the  purpose  of  assisting 
trade  exchanges  throughout  the  continent. 
The  Senate  continued  its  discussion  of  the 
Neutrality  Law,  and  finally  decided  to  abolish 
the  embargo  clause.  In  order  to  make  U.  S. 
neutrality  more  effective,  laws  were  passed 
prohibíting  the  entry  of  belligerant  submari¬ 
nes  to  United  States  ports,  except  in  special 
cases.  The  capture  of  the  merchant  vessel 
“City  of  Flint”  and  the  subsequent  history  of 
the  case  caused  a  pro*iound  impression  in 
some  sectors  of  public  opinión. 

The  Panamerican  Conference  at  Panama 
carne  to  a  cióse,  after  adopting  a  resolution 
of  neutrality;  one  of  its  mam  provislons  co- 
vers  the  setting-up  of  a  three-hundred  mile 
zone  around  the  coasts  of  America,  which 
belligerants  must  respect.  Other  resolutions 
of  an  economic  nature  were  also  approved. 


10 


REVISTA  DE  LA  ECONOMIA  NACIONAL 


OCTUBRE  DE  1939 


Frente  a  una  Situación  Extraordinaria. 

Action  in  Extraordinary  Circumstances 

La  Defensa  de  la  Economía  Nacional. 

In  Defense  of  the  Nation’s  Economy. 


Se  ha  dicho  que  una  de  nuestras  actitudes 
más  características  es  la  inclinación  a  la¬ 
mentarnos.  Es  posible  que  nosotros  mismos 
ya  ni  siquiera  nos  demos  cuenta  de  la  pron¬ 
titud  con  que  nos  dolemos  de  nuestra  suerte, 
sin  meditar  si  se  justifica  esa  actitud.  Y  de 
esa  cuenta  suele  acontecer  que  no  se  tome 
a  lo  trágico  nuestras  querellas,  aun  cuando 
suelan  merecerlo,  o  que  nosotros  mismos  no 
nos  preocupemos  de  manera  positiva,  cuan¬ 
do  en  realidad  deberíamos  hacerlo,  como  con 
dición  precisa  para  salvar  a  tiempo  situa¬ 
ciones  que  de  otra  suerte  están  condenadas 
irremisiblemente  a  llevar  al  fracaso. 

A  menudo  se  piensa  que  el  origen  de  nues¬ 
tras  desgracias  está  precisamente  en  lo  que 
nos  destina  a  mejor  suerte  que  un  gran  nú¬ 
mero  de  otras  naciones.  Esa  es  evidentemen¬ 
te  la  cusa  mayor  d%que  no  creamos  necesa¬ 
rio  el  despliegue  extraordinario  de  esfuerzos 
o  de  ingenio  para  multiplicar  nuestras  fuen¬ 
tes  de  producción.  Confiamos  demasiado  en 
la  natural  prodigaUdad  de  nuestro  suelo  y 
hemos  llegado  a  sugestionarnos  a  tal  extre¬ 
mo,  que  ya  ni  siquiera  comprobamos  hasta 
dónde  sea  cierta  la  prodigalidad,  que  con 
alcances  proverbiales,  atribuimos  a  las  tie¬ 
rras. 

Así  se  explica  que  relativamente  hayamos 
quedado  atrás  en  el  desarrollo  de  nuestros 
métodos  de  trabajo  y  de  cultivo.  Allí  mismo 
está  la  razón  suprema  de  las  dificultades  ma¬ 
yores  y  de  los  riesgos,  relativamente  más 
grandes,  con  que  tiene  que  luchar  el  que  se 
aventura  a  ensayar  lo  desconocido,  que  por 
lo  general  exige  una  cooperación,  así  sea  de 
pasiva,  del  medio.  Sin  embargo,  los  triunfos 
de  éstos,  logrados  muchas  veces  contra  la 
hostilidad  ambiente,  habrían  de  servirnos  de 
prueba  elocuente  de  una  de  las  causas  inti¬ 
mas  de  los  fracasos  que  estamos  prontos  a 
lamentar;  pero  no  a  corregir. 

En  este  sentido,  caemos  a  menudo  en  ei 
más  enervante  y  fatal  de  los  errores,  porque 
nos  resta  el  valor  y  el  espíritu  de  empresa, 
tan  esenciales  a  la  reacción  salvadora.  Ins¬ 
tintivamente  nos  dejamos  llevar  por  la  ten- 


It  has  been  asserted  that  an  outstanding 
characteristic  in  Guatemala  is  an  undue  ten- 
dency  to  lamentation.  It  is  quite  possible  that 
we  ourselves  have  failed  to  notice  how  prone 
we  are  to  complain  of  misfortune,  without 
pausing  to  consider  whether  the  attitude  is 
justified.  As  a  consequence  it  sometimes  hap- 
pens  that  forebodings,  even  though  fully  wa- 
rranted,  are  given  scant  attention  and  that 
warnings  of  a  pessimistic  nature  are  heard 
with  little  concern;  such  proclivities  may  easi- 
ly  stand  in  the  way  of  taking  due  precautions 
against  situations  fraught  with  menace. 

The  origin  of  our  reverses  is  frequently  at- 
tributed  to  the  very  causes  that  should  place 
US  among  the  most  fortúnate  of  nations.  Ap- 
parently  there  is  no  special  conviction  as  to 
the  need  for  mental  or  physical  effort,  in  or- 
der  that  our  sources  of  production  may  be 
made  to  yield  more  generously.  Too  much 
reliance  is  placed  on  the  natural  and  truly 
marvellous  fecundity  of  our  soil;  so  deep-sea- 
ted  is  this  confidence  that  we  no  longer  inte- 
rest  ourselves  in  taking  full  advantage  of  this 
benefit  ñor  in  enquiring  into  its  major  possi- 
bilities. 

It  is  only  thus  that  we  can  ventare  to  ex- 
plain  our  relative  backwardness  in  evolving 
new  and  better  methods  of  cultivation.  Here 
too,  we  find  one  of  the  main  reasons  why 
those  who  venture  in  fresh  fields  are  met  with 
insuperable  difficulties  and  an  alarming  se¬ 
ries  of  risks,  for  the  success  of  such  experi¬ 
menta  naturally  dependa  on  the  wise  employ- 
ment  of  natural  conditions.  Nevertheless,  so- 
me  pioneers  have  undoubtedly  succeeded  and 
their  records  should  serve  as  an  eloquent 
example  to  those  who  tend  rather  to  lament 
failure  than  to  strive  against  it. 

In  this  connection  we  often  fall  into  one  of 
the  most  disheartening  and  fatal  of  errors, 
for  there  is  a  general  lack  of  the  enterpriae 
and  determination  that  are  so  essential  to 
beneficial  progresa.  Also  plainly  discernible 
is  a  widespread  tendency  to  leave  all  cons- 
tructive  effort  to  the  public  authorities,  an 
attitude  which  can  only  result  in  affecting 
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dencia  a  esperar  todo  de  la  acción  del  concur¬ 
so  de  los  poderes  públicos  y  de  esa  cuenta, 
se  ha  formado  instintivamente  en  vastas  ca¬ 
pas  de  nuestra  población  una  inclinación  es¬ 
pontánea  hacia  lo  que  podría  designarse  co¬ 
mo  la  más  típica  forma  de  absorción  del  es¬ 
fuerzo  individual  por  el  Estado.  Veríamos 
con  agrado  que  éste  asumiese  todas  las  ini¬ 
ciativas,  tomase  a  su  cargo  todo  empeño  ac¬ 
tivo  y  atendiese  a  las  necesidades  de  sub¬ 
sistencia  de  los  componentes  individuales  de 
la  colectividad  social. 

Las  enseñanzas  de  otros  pueblos  quedan  in¬ 
advertidas  al  grueso  de  nosotros.  No  nos  ha¬ 
cemos  cargo  de  las  ventajas  positivas  que  han 
obtenido,  en  la  propia  América,  las  colectivi¬ 
dades  que  deben  una  parte  muy  principal  al 
esfuerzo  individual  propio,  independiente  de 
la  acción  del  Estado.  De  ahí  que  siempre  nos 
mostremos  dispuestos  a  ver  los  motivos  de 
su  posición  más  ventajosa,  en  causas  distin¬ 
tas  de  las  que  en  realidad  son  las  determinan¬ 
tes  de  su  situación.  Y,  en  consecuencia,  que 
su  ejemplo  quede  absolutamente  sin  efecto  so¬ 
bre  nuestros  destinos. 

En  realidad,  habremos  de  convencernos  de 
que,  por  muchas  razones,  la  acción  de  los  po¬ 
deres  públicos  no  tiene  que  preceder,  sino  que 
seguir  a  la  de  las  fuerzas  libres  dentro  de  los 
campos  de  las  actividades  de  producción,  S 
si  logramos  eso,  entonces  nuestra  vida  alcanza¬ 
rá  a  tomar  por  fin  otro  sesgo,  agreguemos,  más 
en  consonancia  con  las  aspiraciones  de  la 
mayoría  y  de  más  positivos  resultados  para 
la  nación  en  su  totalidad.  Por  desgracia,  nos 
hemos  acostumbrado  ya  a  tai  grado  a  que 
la  iniciativa  parta  de  los  poderes  públicos,  que 
no  sólo  nos  mostramos  temerosos  de  que  cual¬ 
quier  acción  nueva,  desplegada  al  impulso  de 
la  iniciativa  particular,  provoque  las  inter¬ 
venciones  entorpecedores  de  ellos,  sino  que 
efectivamente  hemos  asistido  a  su  interven¬ 
ción  inoportuna,  cuando  por  múltiples  razo¬ 
nes  habría  convenido  desistir  de  ella. 

Hemos  llegado  a  un  momento  en  que,  bajo 
el  apremio  de  circunstancias  perentorias,  ya 
se  vuelve  cuestión  de  vitalísima  importancia, 
que  nos  decidamos  a  un  cambio  franco  de 
actitud.  Sin  duda,  la  guerra  es  una  causa 
imperiosa  que  demanda  la  total  revisión  de 
nuestra  manera  de  conducirnos;  pero  no  me¬ 
nos  importante  y  al  caso  de  mayor  influen¬ 
cia  sobre  nuestros  destinos  nacionales,  es  la 
comprobación  inequívoca  y  definitiva  de  que 
una  modificación  completa  de  nuestro  modo 
de  trabajar  y  de  nuestra  manera  de  sacar 
provecho  de  nuestras  posibilidades,  es  impe- 


whole  strata  of  our  population  with  the  most 
typical  form  of  a  grave  malady,  —  the  ab- 
sorption  of  individual  initiative  in  the  State. 
We  would  be  perfectly  willlng  to  leave  res- 
ponsibility  for  all  progress  and  all  reform  with 
the  various  agencies  of  government,  even  to 
the  extent  of  providing  means  of  subsistence 
for  all  the  component  elemente  of  the  social 
structure. 

The  vast  majority  of  our  people  have  fai- 
led  to  learn  from  the  experiences  of  other 
lands.  Insufficient  attention  has  been  given 
to  the  positivo  advantages  obtained  by  the 
peoples  of  other  American  nations  putting 
forth  a  steady  volume  of  prívate  endeavor,  in- 
dependent  of  State  action.  This  often  cau¬ 
ses  them  to  attribute  the  advantageous  posi- 
tion  of  such  nations  to  motives  widely  diffe- 
ring  from  those  really  responsible.  In  this 
manner  valuab’.e  examples  that  might  be  tur- 
ned  to  good  effect  in  working  out  our  own  des- 
tinies,  are  left  unnoticed. 

Sooner  or  later  we  must  come  to  realizo 
that  for  a  variety  of  reasons,  State  endeavor 
must  follow  and  not  precede,  the  action  of 
free  forces  in  the  field  of  productivo  activi- 
ties.  Once  this  conviction  gains  ground,  the 
Ufe  of  the  nation  will  enter  a  completely  nev/ 
phase,  more  in  keeping  with  the  hopos  of  the 
majority  and  fruitful  of* positivo  results  for 
the  nation  at  largo.  Unfortnately,  we  have 
been  so  accustomed  to  awaiting  initiative 
from  the  administrative  authorities,  that  the- 
re  is  a  latent  fear  that  new  enterprises,  com- 
menced  by  prívate  endeavor,  may  meet  with 
obstados  created  in  official  circles. 

The  moment  has  now  arrived  when  the 
stress  of  extraordinary  circumstances  will 
forcé  US  to  adopt  a  complete  chango  of  atti- 
tude  in  this  respect.  The  outbreak  of  war 
in  Európe  is  one  of  the  causes  that  will  con¬ 
tribute  to  this  decisión;  but  certainly  no  les.s 
important,  and  possibly  of  greater  effect  on 
the  nation’s  destinies  is  the  realization  that 
our  futuro  success  and  continued  prosperity 
are  vitally  dependent  on  a  radical  change  in 
working  methods,  as  well  as  new  and  improved 
means  of  extracting  the  fullest  benefit  from 
availab’.e  opportunities;  the  initiation  of  this 
process  is  a  matter  than  cannot  further  be 
delayed. 

Entry  onto  this  new  phase  should  be  faci- 
litated  by  the  presence,  perhaps  for  the  first 
time  in  our  history,  of  an  indispensable  fac¬ 
tor,  —  a  sufficiently  long  period  of  peace  and 
guarantees  which  enables  us  to  count  with  se- 
curity  on  a  future  of  unaltered  condltions, 
wherein  honest  labor  may  be  assured  of  its 
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rativa  y,  más  aún,  que  tiene  que  operarse 
dentro  del  plazo  más  perentorio. 

Para  ello  contamos,  al  caso  por  primera  vez 
en  nuestra  historia,  con  la  condición  más  in¬ 
dispensable:  con  un  periodo  ya  suficiente¬ 
mente  largo  de  paz  y  de  desenvolvimiento 
garantizado  de  las  fuerzas  útiles,  que  permi¬ 
ten  confiar,  con  racional  seguridad  en  el  éxi¬ 
to  asegurado  del  proceso  general  de  transfor¬ 
mación  de  las  fuentes  de  trabajo.  Estamos 
ya  en  capacidad  de  deducir  que  con  un  es¬ 
fuerzo  de  nuestra  parte,  lograremos  mantener 
un  estado  propicio  para  el  normal  desarrollo 
de  nuestros  esfuerzos  hacia  producción  más 
intensa  y  más  racionalizada,  que  está  lejos 
de  constituir  el  empeño  redoblado  y  de  re¬ 
sultado  infinitamente  más  problemático,  de 
crear  antes  las  condiciones,  de  que  nos  es  da¬ 
ble  partir. 

Esto,  a  nuestro  juicio,  nunca  deberíamos 
perderlo  de  vista,  ya  para  acometer  con  más 
fe  la  empresa  que  tenemos  delante,  ya  para 
redoblar  con  más  facilidad  nuestros  empe¬ 
ños  en  la  empresa  creadora.  Llevamos  por 
delante  las  ventajas  de  una  normalidad  ase¬ 
gurada,  de  un  régimen  monetario  perfecta¬ 
mente  consolidado,  de  condiciones  propicias 
para  nuestro  comercio  internacional,  y  esta¬ 
mos  en  aptitud  de  sacar  todos  los  beneficios 
que  eso  entraña,  stíbre  todo  en  la  competen¬ 
cia  con  pueblos,  para  quienes  la  crisis  se  ha 
mostrado  más  severa. 

En  efecto,  no  habríamos  de  olvidar  que 
la  acción  del  Estado  tiene  trazados  sus  li¬ 
mites  y  que  sólo  la  iniciativa  particular  pue¬ 
de  ir  más  allá  de  ellos,  mejor  aún,  si  proce¬ 
de  dentro  de  un  plan  de  inteligente  colabo¬ 
ración  con  las  demás  fuerzas  que  desenvuel¬ 
ven  sus  empeños  dentro  de  los  mismos  pla¬ 
nos.  Aquí  se  presenta  uno  de  los  problemas 
primordiales  que  urge  resolver.  Hay  que  ir 
a  la  empresa  sistemática  de  progresiva  des¬ 
trucción  de  los  métodos  antiguos,  que  al  po¬ 
ner  una  atención  exorbitante  en  lo  indivi¬ 
dual,  tendían  a  crear  el  antagonismo  con  el 
interés  colectivo,  que  es,  en  verdad,  una  de 
las  causas  determinantes  de  fracaso  entre 
nosotros. 

Y  este  aspecto  inmediato  de  la  reorganiza¬ 
ción  de  nuestras  fuerzas  vivas  es  tanto  más 
urgente  que,  aun  en  los  organismos  repre¬ 
sentativos  de  las  que  deben  ser  consideradas 
como  las  más  poderosas  y  las  más  aptas  para 
comprender  la  razón  decisiva  de  su  impoten¬ 
cia,  salta  a  la  vista  el  efecto  desastroso  de  la 
tendencia  mantenida  a  hacer  prevalecer  el 
interés  o  la  conveniencia  de  lo  individual  so¬ 
bre  lo  colectivo,  casi  siempre  por  razones  del 


reward.  We  are  now  justified  in  supposing 
that  determined  effort  on  our  part  will  ena- 
ble  US  to  maintain  conditions  favorable  to  the 
normal  development  of  increased  and  better 
directed  productivo  endeavor,  —  a  goal  invol- 
ving  vastly  less  sacrifice  and  greater  certain- 
ty  of  achievement,  than  under  conditions  pre- 
valent  in  former  times. 

This  advantage  should  be  kept  constantly 
in  mind:  it  should  serve  to  increase  our  faith 
in  the  final  success  of  our  task,  and  also  to 
strengthen  our  efforts.  We  may  rejoice  in  the 
assurance  that  the  coming  years  will  compri- 
se  a  period  of  normalcy,  that  the  monetary 
régime  will  continué  sound,  and  that  favora¬ 
ble  conditions  may  be  expected  for  the  deve¬ 
lopment  of  our  foreign  trade;  we  are  thus  in 
an  excellent  position  to  derive  major  benefits 
in  an  economic  sense,  especially  in  competi- 
tion  with  other  nations  that  have  been  affec- 
ted  by  the  world  depression  more  seriously 
than  has  Guatemala. 

We  must  not  forget  that  action  by  the  Sta¬ 
te  is  bounded  by  definite  limits,  beyond  which 
prívate  enterprise  must  be  held  responsible; 
the  best  plan  is  one  under  which  the  Govern¬ 
ment  authorities  act  on  the  principie  of  in- 
telligent  collaboration  with  whatever  other 
vital  f'orces  are  striving  for  economic  advan- 
cement.  We  are  faced  with  a  basic  problem 
for  which  a  solution  most  positively  be  found, 
We  must  set  ouselves  to  eradicating  systema- 
tically  the  use  of  out-moded  procedures,  that 
by  placing  an  exaggerated  emphasis  on  indi¬ 
vidual  interests,  create  antagonism  against 
collective  endeavor;  in  so  doing  we  shall  re- 
move  one  of  the  greatest  obstacles  to  future 
success  and  prosperity. 

This  immediate  aspect  of  the  reorganiza- 
tion  of  our  constructivo  effort  is  urgent  in 
the"  extreme,  for  even  In  those  representativo 
organizations  that  should  be  cogent  powers 
for  betterment,  we  find  not  only  a  total  lack 
of  such  power  but  an  utter  absence  of  ap- 
preciation  for  their  own  inefficacy  or  for  the 
reasons  imderlying  it;  we  may  clearly  percel- 
ve  the  disastrous  effects  of  consistently  pla¬ 
cing  individual  interests  and  convenience  abo¬ 
ve  those  of  the  communlty,  for  the  sake  of 
dubious  advantages  that  are  at  the  best  mo- 
nentary.  This  manner  of  thinking  is  respon¬ 
sible  for  the  failure  of  all  attempts  at  agricul¬ 
tura!  cooperation,  and  minimizes  to  a  consi¬ 
derable  extent  the  effectiveness  of  action  on 
the  part  of  collective  and  representativa  entl  - 
ties  from  among  our  trade  and  industry. 

It  is  of  course  quite  evldent  that  the  bulk 
of  our  cooperativa  associations  fail  miserably 
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momento.  En  realidad,  aquí  habría  de  en¬ 
contrarse  la  razón  más  decisiva  del  fracaso 
de  las  tentativas  de  asociación  agrícola  y  aquí 
radica  la  causa  mayor  de  la  acción  demasia¬ 
do  modesta  de  las  entidades  representativas 
de  los  intereses  colectivos  del  comercio  y  de 
la  industria. 

De  nuevo  aparece  como  una  de  las  causas 
que  han  impedido  que  los  esfuerzos  desple¬ 
gados  por  los  cuerpos  superiores  de  esas  en¬ 
tidades  realicen  sus  propósitos,  de  una  par¬ 
te.  la  rebeldía  de  los  organismos  individuales 
a  someterse  a  la  acción  de  interés  colectivo 
y  que  sólo  se  podría  quebrantar  con  los  re¬ 
cursos  de  autoridad  de  los  poderes  públicos, 
de  otra,  los  impulsos  individualistas  que  no 
ha  sido  posible  desnlazar  por  comnleto  de  la 
acción  de  los  mismos  núcleos  centrales.  La 
tarea  se  presenta,  por  lo  mismo,  muy  dificil. 
Seria  menester  llevar  al  ánimo  de  las  colec¬ 
tividades  individuales  que  pertenecen  a  las 
instituciones  o  se  mantienen  al  margen  de 
ellas,  aue  positivamente  el  resguardo  de  sus 
conveniencias  desde  el  punto  de  vista  colec¬ 
tivo  es  el  que  ofrece  resguardo  más  positivo 
v  duradero  para  los  intereses  individuales.  De 
otro  lado,  habría  que  eiercer  una  vigilancia 
muv  escrupulosa,  para  aue  en  los  organismos 
dirigentes,  se  excluyera  todo  aquello  que  con 
un  asomo  de  .iusticla,  pudiera  dar  motivo  de 
sospecha  en  los  dirigidos. 

La  posición  en  que  se  han  visto  colocados 
por  las  circunstancias  los  poderes  públicos,  ha 
sido,  en  verdad,  harto  delicada.  Si,  como  en 
el  caso  de  las  entidades  agrícolas,  no  les  ha 
quedado,  en  previsión  de  mayores  males,  otro 
remedio  que  la  intervención,  se  ha  observa¬ 
do  en  seguida  las  dificultades  para  la  reor¬ 
ganización  adecuada  de  las  fuerzas  de  pro¬ 
ducción.  Si  al  contrario,  obedeciendo  a  im¬ 
pulsos  más  naturales,  han  dejado  subsistir 
las  organizaciones  sin  intervenciones  de  su 
parte,  se  ha  seguido  presenciando  la  auto¬ 
ridad  ilusoria  de  lo.s  organismos  dirigentes, 
ron  el  resultado  fatal  de  una  acción  rutina- 
-;a  y  a’eiada  en  un  todo  del  mínimo  de  nece¬ 
sidades  impuestas  por  la  realidad. 

En  tales  extremos,  sólo  puede  presentar 
promesas  salvadoras  algo  positivas  el  esfuer¬ 
zo  bien  encauzado,  realizado  con  un  porcen¬ 
taje  de  buena  voluntad,  decisión  y  tenacidad, 
por  una  minoría  más  o  menos  apreciable  de 
cada  grupo  de  trabajo  y  de  producción.  En 
el  seno  de  las  entidades  existentes  o  surgidas 
para  encauzar  la  formación  de  las  que  fal¬ 
tan.  tienen  que  asumir  la  dirección  enérgi¬ 
ca  que  imprima  a  las  primeras,  nuevas  mo- 


in  achieving  their  ends;  there  are  two  main 
reasons  for  this  lack  of  success:  the  unwilling- 
ness  of  individual  members  to  submit  to  dis¬ 
cipline  in  the  interests  of  the  collectivity,  — 
a  resistance  that  can  only  be  broken  down  by 
positive  action  under  the  authority  of  the  pu- 
blic  powers;  and  the  urge  to  individual  inter- 
ference  which  seemingly  cannot  be  replaced 
as  yet  by  vested  power  in  a  central  directing 
nucleous.  The  persistence  of  these  traits  of- 
fers  a  very  delicate  problem.  It  would  be  ne- 
cessary  to  convince  the  mass  of  recalcitrants 
that  compose  or  surround  such  associations. 
that  action  taken  for  the  defense  of  collective 
interests  in  precisely  the  best  kind  of  action 
to  defend  and  consolídate  the  individual  in¬ 
terests  of  its  component  members.  On  the 
other  hand,  scrupulous  care  should  be  taken 
to  avoid  any  semblance  of  procedures  on  the 
part  of  directing  officers  or  boards  that  might 
give  rise  to  suspicion  by  members  as  to  the 
sincerity  of  their  motives. 

The  situation  in  which  the  public  authorl- 
ties  have  been  placed  by  circumstances  is  In 
reality  extremely  delicate.  As  in  the  case  of 
the  agricultural  societies,  there  is  practically 
no  course  left  open  but  one  implying  Ínter - 
vention,  but  the  most  summary  observance 
of  the  situation  reveáis  the  extreme  difficul- 
ty  of  the  task  of  effectinf  an  adequate  reor- 
ganization  of  productivo  forces.  If  on  the 
other  hand,  the  collective  organizatlons  have 
been  allowed  to  continué  in  functions  hither- 
to,  without  any  official  interference,  this  has 
only  served  to  perpetúate  the  illusory  autho¬ 
rity  of  the  directing  officials.  whose  entlre 
action  has  been  confined  to  channels  of  the 
merest  routine,  to  the  utter  disregard  of  tho 
constructive  labor  required  to  meet  current 
reality. 

In  such  an  extreme,  the  only  encouraging 
feature  we  can  perceive  consista  in  the  per- 
sistent  and  well  directed  efforts  of  a  scatte- 
red  few  in  each  branch  of  industry  and  pro- 
duction.  Within  the  existing  associations,  or 
waiting  to  assume  leadership  of  others  still 
to  be  formed,  there  are  numbers  of  such  in¬ 
dividuáis,  fully  capable  of  correcting  the  di- 
rection  of  present  efforts  and  of  guiding  the 
application  of  fresh  energies  with  unerring 
sense  of  the  changing  needs  imposed  by  chan- 
ging  conditions. 

Such  persons,  we  say,  do  definitely  exist,  but 
we  imagine  that  it  would  be  an  extremely  dif- 
ficult  undertaking  to  move  them  to  action. 
The  experience  of  past  years,  with  their  re¬ 
cord  of  continuous  failures  due  to  total  lack 
of  cooperation,  has  finally  resulted  in  the 
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dalidades  de  vida  y  oriente  la  constitución  de 
las  segundas,  ya  de  entero  acuerdo  con  las 
exigencias  de  la  época. 

Sin  duda,  los  elementos  capaces  de  acome¬ 
ter  labor  tan  necesaria  existen;  pero  será  di¬ 
fícil,  si  no  imposible,  moverlos  a  la  acción. 
FYacasos  tan  continuados  a  través  de  los  años, 
han  terminado  por  traer  el  desastroso  efec¬ 
to  del  alejamiento  de  los  más  capacitados. 
Han  alimentado  el  escepticismo  reinante,  que 
difícilmente  será  vencido  con  buenas  frases. 
Sin  embargo,  habrían  de  lograr  algún  poder 
de  convicción  si  se  considera  que  no  todo  el 
tiempo  ha  sido  perdido  y  que  los  apremios  de 
la  situación  crean  mejores  perspectivas  de 
éxito.  También  habría  de  considerarse  la 
mayor  oportunidad  que  se  tendrá  de  conse¬ 
guir  los  estímulos  y  la  cooperación  de  los 
poderes  públicos,  una  vez  iniciada  la  labor 
y  cosechados  los  primeros  frutos  definitivos. 

Este  es  un  punto  en  que  nunca  se  insistirá 
bastante;  la  necesidad  de  hacer  y  de  apor¬ 
tar  los  testimonios  de  lo  hecho,  para  alcan¬ 
zar  las  ayudas  oficiales.  Es  el  nuevo  camino 
que  importa  andar,  antes  que  todo  para  nues¬ 
tra  conveniencia.  En  una  época  en  que  todo 
tiende  a  la  creciente  absorción  de  todos  los 
empeños  por  el  Estado,  habría  de  aparecer 
como  lo  ideal,  en  aquellos  países  donde  toda¬ 
vía  se  ha  logrado  éludir  esa  transformación 
fatal,  crear  en  las  propias  fuerzas  sociales  los 
factores  que  hagan  Innecesaria  la  expansión 
excesiva  de  la  intervención  de  los  poderes  pú¬ 
blicos. 

Y  asi  habría  de  confirmarnos  la  propia  ex¬ 
periencia  que  hemos  hecho  durante  los  úl¬ 
timos  años,  en  que  debemos  la  mayor  parte 
de  nuestra  relativa  mejor  situación,  al  lado 
de  la  de  otros  pueblos,  al  empeño  mantenido 
de  conservar  nuestra  política  libre  de  las  In¬ 
fluencias  arbitrarias  y,  en  cambio,  apegada, 
hasta  el  limite  máximo  de  lo  posible,  al  jue¬ 
go  libre  de  las  fuerzas  espontáneas  de  la  eco¬ 
nomía.  De  no  haber  sido  asi.  hace  tiempo 
que  los  rigores  de  los  tiempos  nos  obligaran 
a  la  adopción  de  las  medidas  de  mayor  rigor, 
con  que  otros  pueblos  han  tenido  que  pagar 
las  consecuencias  de  su  imprevisión. 

Hay  otra  circunstancia  que  no  habríamos 
de  perder  de  vista  y  que  es  una  de  las  ense¬ 
ñanzas  más  preciosas  que  hemos  hecho  en  el 
transcurso  de  los  últimos  años;  la  de  que  con 
un  poco  de  valor  y  de  querer,  podemos,  —y 
podemos  con  relativa  facilidad —  lo  que  nos 
ha  parecido  muy  difícil  y  hasta  imposible. 
De  la  misma  manera  que  una  Hacienda  Pú¬ 
blica  que  se  hallaba  al  borde  del  desastre,  en 
un  lapso  breve  y  a  pesar  de  coyunturas  ad- 


withdrawal  of  many  of  the  better  and  more 
capable  elements  from  all  collective  endea- 
vor.  They  have  adopted  an  attitude  of  scep- 
ticism  from  which  they  will  hardly  be  moved 
by  words.  There  are  however  certain  consl- 
derations  that  might  carry  a  measure  of  con- 
viction;  their  efforts  in  the  past  cannot  have 
been  entrely  wasted,  and  furthermore,  when 
situations  become  desperate  they  create  a 
challenge  to  ingenuity  and  intelligence.  The¬ 
re  is  also  the  consoling  feature  that  under 
the  present  administration,  any  constructive 
efforts  showing  signs  of  success  may  count 
definitely  on  a  máximum  of  support  and  coo- 
peration  from  the  agencies  of  government. 

This  leads  us  to  emphasize  that  if  officlai 
aid  is  to  be  invoked,  the  request  must  be  ma- 
de  on  the  basis  of  something  already  accom- 
plished.  Procedure  along  these  Unes  is  essen- 
tial  for  the  furtherance  of  business  interests. 
At  a  time  when  everything  tends  to  the  gro- 
wing  absorption  of  all  iniciative  by  the  State, 
such  nations  as  have  still  managed  to  avola 
the  total  extinction  of  individual  responsibl- 
lity  must  cherish  the  ideal  of  developing  and 
encouraging  all  forces  for  social  and  econo- 
mic  betterment  that  dispense  with  the  neces- 
sity  for  a  constantly  growing  measure  of  go- 
vernmental  control. 

If  proof  is  needed  for  this  statement,  we 
may  find  it  in  our  own  experience  during  re¬ 
cent  years,  for  the  major  part  of  the  credit 
for  our  relatively  sound  position  as  compared 
to  that  of  other  peoples,  is  due  to  sustained 
effort  to  free  official  policios  from  arbitrary 
influences,  and  to  follow  as  closely  as  possi- 
ble,  a  course  permitting  the  free  play  of  na¬ 
tural  economic  laws.  Had  any  other  polioy 
been  adopted,  we  must  long  since  have  had 
recourse  to  sterner  measures,  such  as  have 
been  introduced  in  other  lands  under  the 
pressure  of  ruling  conditions,  and  constitute 
a  penalty  for  the  lack  of  intelligent  fore- 
thought. 

There  is  another  consideration  we  must 
keep  before  us  as  one  of  the  most  valuable 
lessons  to  be  learned  from  the  experience  of 
recent  years;  with  a  little  courage  and  good 
will  we  can  suceed,  —  and  with  relatlve  ease, 
—  in  tasks  that  appear  at  first  sight  to  be 
extremely  difficult  if  not  impossible.  Just  as 
our  Public  Finances,  which  were  on  the  ver- 
ge  of  coliapse  when  the  present  Administra¬ 
tion  took  office,  have  been  strengthened  and 
restored  over  a  short  period  of  years,  and  m 
spite  of  adverse  conditions,  not  only  to  a  point 
of  balance  but  to  a  State  of  growing  prospe- 
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versas,  no  sólo  se  equilibró  sino  que  ha  Ido 
adquiriendo  creciente  vigor,  sin  desatender 
las  exigencias  del  progreso,  sobre  todo  mate¬ 
rial,  podríamos  realizar  con  éxito  el  reajus¬ 
te  de  todos  los  recursos  de  nuestra  economía 
y  alcanzar  su  rendimiento  multiplicado. 

No  debemos  olvidar  que  estamos  en  una 
de  las  situaciones  geográficas  más  privile¬ 
giadas,  que  contamos  con  una  variedad  de 
climas  en  condiciones  de  ventaja  sobre  las 
de  la  mayoría  de  las  naciones  del  continen¬ 
te,  que  en  relación  nuestras  tierras  se  pre¬ 
sentan  menos  agotadas  que  las  de  otros  paí¬ 
ses  y,  sobre  todo,  que  sometidas  a  procedi¬ 
mientos  de  cultivo  más  racionales,  más  cien¬ 
tíficos  y  más  económicos,  estamos  en  condi¬ 
ciones  de  sacar  un  rendimiento  múltiple,  so¬ 
bre  todo  en  comparación  con  el  provecho  ac¬ 
tual. 

Desde  luego,  y  si  por  razones  que  se  han 
repetido  sin  cesar,  nuestro  empeño  prefe¬ 
rente  tiene  que  ser  para  las  actividades  agrí¬ 
colas,  de  ninguna  manera  significa  eso  el  des¬ 
cuido  de  todos  los  demás  campos  de  produc¬ 
ción  útil  y  prometedora,  sobre  todo  en  un 
tiempo  que  si  bien  es  cierto  que  impone  sa¬ 
crificios  extraordinarios,  también  brinda  las 
oportunidades  excepcionales  de  lucro.  No  hay 
motivo  para  que  nosotros  no  logremos  la  par¬ 
te  de  beneficio  que  ha  de  reportar  una  épo¬ 
ca  de  guerra  como  la  actual  y  que  ha  sido 
calificada  como  una  de  las  más  costosas  y  que 
reclama  de  los  combatientes,  apelar  al  resto 
del  mundo  para  cubrir  sus  necesidades  ordi¬ 
narias  y  extraordinrias. 

Entre  nuestros  pecados,  ha  solido  estar  el 
de  no  saber  sacar  partido  de  las  situaciones, 
en  parte,  porque  esperamos  que  el  bien  nos 
llueva  como  maná  del  cielo.  Sin  embargo,  en 
más  de  una  ocasión,  con  muy  poco  nos  hubiera 
bastado  para  obtener  el  máximo  provecho  de 
las  coyunturas.  Pongamos  algo  de  nuestra  par¬ 
te  para  lograr  la  ventaja  de  las  condiciones 
presentes  y  podemos  estar  seguros  que  no  nos 
arrepentiremos.  Desde  luego,  no  será  el  me¬ 
dio  más  adecuado  para  lograrlo,  el  de  sentar¬ 
nos  a  llorar  por  los  perjuicios  inmediatos,  que 
ellos  mismos  sólo  podrán  remediarse,  si  sin 
pérdida  de  tiempo  les  encontramos  la  salida. 

Habría  que  pensar  en  todas  estas  reflexio¬ 
nes;  pero  de  ninguna  manera  se  habrá  re¬ 
mediado  nada  con  la  simple  reflexión.  Es 
menester  que  mueva  a  la  acción  y  que  esa  ac¬ 
ción  sea  tenaz  e  inteligente.  Si  una  mayoría 
de  guatemaltecos  logra  seguir  esta  tenden¬ 
cia,  no  se  arrepentirá.  En  el  peor  de  los 
casos,  siempre  quedará  mejor  de  como  ha 
estado. 


rity,  without  neglecting  to  provide  for  neces- 
sary  expenditure  on  works  of  public  impor- 
tance,  so  we  may  be  sure  that  honest  effort 
and  wise  guidance  can  achieve  successful  read 
just  ment  of  all  branches  of  our  economy,  as- 
suring  increased  yields  and  general  welfare. 

As  regards  our  geographical  positíon,  we 
are  singularly  favored;  the  different  areas  of 
the  Republic  present  a  wide  range  of  diversa 
climatic  conditions  that  constitute  a  marked 
advantage  over  most  of  the  remaining  na- 
tions  of  the  Continent;  relatively,  our  lands 
are  fresher  than  those  cultivated  elsewhero, 
and  by  the  use  of  more  modern  and  more 
economical  methods  of  conservation  and  crop 
management,  we  could  easily  improve  and 
increase  production  to  a  figure  vastly  greatsr 
than  that  of  today. 

For  reasons  that  it  is  hardly  necessary  to 
repeat,  the  bulk  of  our  endeavor  must  be  de- 
dicated  to  agricultural  activities,  but  this 
does  not  by  any  means  imply  that  we  should 
neglect  our  opportunities  in  other  fields  of 
economic  action;  while  industrial  pioneering 
at  this  time  imposes  a  máximum  of  sacrifice, 
it  also  affords  unusual  opportunities  for  pro- 
fit.  There  is  no  reason  why  we  should  not 
particípate  to  some  extent  in  the  volume  of 
trade  that  will  undoun^dly  origínate  with 
the  present  war,  one  which  promises  to  beco- 
me  the  costliest  in  the  history  of  man,  and 
to  forcé  the  belligerants  to  look  to  foreign 
countries  to  supply  them  with  current  and 
extraordinary  requirements. 

Among  our  more  common  defects  there  has 
been  a  noticeable  incapacity  to  take  advanta¬ 
ge  of  passing  conditions;  we  wait  instead  for 
good  fortune  to  drop  like  manna  from  the 
skies.  There  has  been  more  than  one  occa- 
sion  when  a  little  iniciative  and  courage 
might  have  assured  us  valuable  economic 
gains.  A  measure  of  effort  and  sacrifice  put 
forth  now,  will  asuredly  be  repaid  many  ti¬ 
mes  over.  Little  can  be  done  however,  if  we 
confine  ourselves  at  the  outset  to  lamenting 
immediate  setbacks  and  disadvantages;  these 
can  easily  be  overeóme  if  we  resolve  firmly 
to  turn  misfortune  to  good  account. 

All  the.se  are  matters  that  require  careful 
and  repeated  considera tion,  but  consideration 
alone  will  not  suffice.  We  must  be  moved  to 
action,  and  guided  from  then  on  with  pru- 
dence  and  insight,  If  a  majority  of  the  peo- 
pie  of  Guatemala  will  follow  this  course,  they 
will  have  no  cause  to  repent,  Some  measure 
of  improvement,  however  slight,  must  inevi- 
tably  result. 
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Necesidades  y  Realidades. 

Needs  and  Realities 

La  Situación  Peculiar  de  Nuestro  Banco  Central. 


The  Unique  Position 

En  varias  ocasiones  se  ha  tenido  que  alu¬ 
dir  a  las  distintas  circunstancias  que  colocan 
a  nuestro  Banco  Central  en  una  posición  muv 
peculiar,  que  desde  luego  comprende  todo 
aquel  que  se  halla  más  o  menos  familiariza¬ 
do,  tanto  con  las  características  especificas 
de  nuestra  economía,  como  con  proyecciones 
singulares  de  la  crisis  mundial  pasada  sobre 
la  evolución  del  país  y  el  proceso  de  reorga¬ 
nización  por  que  atraviesa.  De  tener  en  cuen¬ 
ta  sólo  las  normas  clásicas  a  que  debe  obede¬ 
cer  la  esencia  y  el  funcionamiento  de  un 
Banco  Central  y  aún  las  disposiciones  fun¬ 
damentales  de  nuestra  legislación  y  de  los 
estatutos  del  único  emisor  guatemalteco,  el 
extraño  no  se  hará  cargo  de  muchas  cosas 
y  hasta  tendrá  la  impresión  de  que  este  Ins¬ 
tituto  no  desenvuelve  sus  actividades  dentro 
de  las  pautas  de  Itfi  normal;  aún  más,  no 
podrá  inhibirse  a  la  sospecha  de  que  no  res¬ 
ponde  a  los  requisitos  que  por  su  índole  le 
son  de  observancia  obligatoria. 

Ahora  que  la  guerra  europea  habrá  de  crear 
por  fuerza  necesidades  imprevistas  y  provo¬ 
car  realidades  insospechadas  y  extraordina¬ 
rias,  importa  considerar  una  vez  más  las  con¬ 
diciones  particulares  que  hacen  que  nuestro 
Banco  Central  desenvuelva  más  de  una  fun¬ 
ción  que  no  entra  en  el  conjunto  de  las  que 
le  competen  y  que  aún  le  están  prohibidas. 
No  cabe  duda  que,  contempladas  las  cosas 
desde  el  plano  superior  de  las  conveniencias 
vitales  del  pais  y  de  lo  que  ellas  exigen  pa¬ 
ra  el  mejor  resguardo  de  los  intereses  nacio¬ 
nales,  se  hace  indispensable  no  perder  de 
vista  muchas  situaciones  que  escapan  a  to¬ 
do  encasillamiento  dentro  de  los  moldes  de 
lo  habitual  y  consagrado.  Con  mayor  razón 
habrá  de  esperarse  que  sea  así,  al  tratarse 
de  algo  tan  trascendental  para  la  vida  co  • 
lectiva  e  individual,  como  es  lo  económico,  y 
de  un  organismo,  que  no  sólo  porque  así  lo 
quiere  la  ley,  sino  porque  de  hecho  lo  es, 
desempeña  el  papel  de  eje  de  la  economía 
nacional  bajo  los  más  diversos  aspectos. 

Es  evidente  que  sin  perjuicio  — y  más  pro¬ 
pio  sería  al  caso  decir  que  a  pesar —  de  los 


of  Our  Central  Bank. 


F^om  time  to  time  we  have  had  occasion  to 
refer  to  diverse  circumstances  that  combine 
to  place  our  Central  Bank  in  a  remarkable 
position;  those  more  or  less  familiar  with  th'^ 
structme  of  Guatemalan  economy,  and  in- 
formed  of  the  unusual  effects  of  the  worlr’ 
crisis  both  on  the  country’s  development  and 
on  the  process  of  reorganization  initiated  so- 
me  years  ago,  have  gradually  acquired  a  tho- 
rough  knowledge  of  the  factors  to  which  we 
refer.  Observers  from  abroad,  however,  re- 
garding  the  conduct  of  our  Central  Bank  me- 
rely  in  the  light  of  classic  conceptions  as  to 
the  essential  purposes  and  norms  of  opera- 
tion  of  such  Institutions,  might  be  surprised 
at  apparent  departures  from  usual  standards; 
ignorant  of  certain  highly  pertinent  facts, 
they  might  even  suspect  the  Central  Bank 
of  gullt  in  transgressing  some  of  the  princi¬ 
pies  accepted  as  mandatory  for  organizations 
of  this  nature. 

Now  that  the  European  War  may  be  expec- 
ted  to  give  rise  to  unforeseen  emergencies  and 
to  the  creation  of  peculiar  and  fortuitous  cir¬ 
cumstances,  it  would  seem  desirable  to  exami¬ 
ne  anew  the  speclal  causes  that  have  led  to 
the  assumption  by  our  Central  Bank  of  a 
number  of  functions  that  are  not  only  foreign 
to  its  normal  sphere  of  action  but  actually  pro- 
hibited  to  it  by  law.  A  survey  of  the  situation 
from  the  elevated  viewpoint  of  national  ex- 
pedience,  and  all  that  this  Implies  in  the  wav 
of  safeguards  for  vital  public  interests,  leads 
to  the  conviction  that  there  are  many  mat- 
ters  that  cannot  be  classified  or  dealt  with 
in  accordance  with  text-book  .standards.  Now- 
here  is  the  truth  of  this  statement  better 
illustrated  that  in  the  realm  of  economlcs, 
for  here  we  have  direct  relation  with  the  col- 
lective  and  individual  welfare  of  our  people; 
and  the  operation  of  the  Central  Bank,  des- 
tined  by  law  and  fitted  by  achievement  to 
be  the  axis  of  the  nation’s  economy,  furnishes 
a  striking  example  of  this  principie. 

It  is  obvious  that  notwithstanding  —  and 
we  might  almost  say  in  spite  of,  the  general 
principies  governing  these  institutions  and 
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principios  de  orden  general  que  sirven  a  la 
definición  de  las  instituciones  y  que  seña¬ 
lan  el  encauzamiento  de  sus  funciones,  ano 
de  los  imperativos  determinantes,  sobre  -o- 
do  en  sus  actuaciones,  es  el  de  la  adapta¬ 
ción  al  medio,  a  las  necesidades  y  a  las  rea¬ 
lidades  que  de  él  se  desprenden  y  a  la  for¬ 
ma  más  efectiva  de  llenar  la  misión  que  es 
la  propia  razón  de  ser  de  las  instituciones. 
Y  si  se  enfoca  la  cuestión  de  nuestro  Banco 
Central  desde  este  ángulo,  no  podrá  menos 
que  confesarse  que  lo  que  a  los  ojos  del  ob 
servador  de  afuera  aparezca  como  una  incon¬ 
secuencia  y  hasta  como  una  irregularidad,  es 
el  resultado  lógico  de  las  condiciones  y  de 
la  época  en  que  el  instituto  surgiera  a  la  vi¬ 
da  y  le  tocara  desenvolver  su  acción  hasta  la 
techa,  asi  como  de  las  exigencias  Ineludibles 
de  la  economía  nacional. 

Sin  duda,  el  Banco  Central  de  Guatemala 
fué  creado  cuando  todavía  no  se  sospecha¬ 
ba  que  iba  a  sobrevenirse  la  crisis  mundial. 
Por  el  contrario,  se  estaba  aún  en  el  tiempo 
de  auge,  si  bien  en  buena  parte  de  natura¬ 
leza  inflacionista,  que  se  siguió  a  la  guerra 
pasada,  y  en  que  el  país  pudo  derivar  no  po¬ 
cos  elementos  de  bienestar  de  la  coyuntura 
propicia  que  encontraban  el  café  y  otros  de 
sus  productos  de  exportación  en  los  merca¬ 
dos  mundiales.  Sin  embargo,  eso  no  habría 
de  ser  lo  único  decisivo  para  favorecer  el 
establecimiento  del  Banco  Central  en  estric¬ 
ta  observancia  de  las  leyes  clásicas  para  en  ¬ 
tidades  de  su  género.  En  realidad,  la  fun¬ 
dación  del  Banco  Central  tuvo  por  causa  im¬ 
periosa  un  mal  de  fondo  de  toda  la  organi¬ 
zación  económica  del  país  que  anulaba  la 
mayor  parte  de  los  beneficios  que  pudiera  de¬ 
rivar  de  la  situación  y  en  si  engendraba  mu¬ 
chos  otros  daños.  Y  de  aquí  que  la  rela¬ 
tiva  bonanza  de  las  condiciones  generales 
fuera  de  poca  influencia  positiva  para  que  al 
Banco  Central  se  diese  la  organización  pe’-- 
fecta  que  según  las  doctrinas  científicas  co¬ 
rrespondían  y,  mucho  menos,  para  que  p  i- 
diese  obligársele  a  funcionar  dentro  de  un 
marco  preciso  y  limitado. 

En  primer  plano  estaba  que  Guatemala 
tenia,  prácticamente  desde  hacía  un  cuarto 
de  siglo,  una  moneda  pésima  y  completamen¬ 
te  desorganizada,  que  restaba  a  las  activi¬ 
dades  económicas  y  productivas  hasta  su 
propia  razón  de  ser.  Sin  embargo,  no  era 
únicamente  la  moneda  sana  lo  que  faltaba: 
era  todo  el  sistema  bancario  del  país  que  se 
hallaba  en  el  más  completo  desbarajuste,  con 
sus  efectos  desastrosos  para  todos  los  sec¬ 
tores  de  la  economía  nacional.  De  aquí  se 


directing  the  course  of  their  activities,  one  of 
the  most  importan!  considerations  affecting 
Central  Bank  policy  is  that  of  adaptation  to 
realities:  this  implies  the  meeting  of  current 
needs,  solution  of  current  difficulties,  and  in 
a  Word,  the  fulfillment  in  the  highest  attal- 
nable  degree  of  the  exalted  functions  fov 
which  such  Institutions  were  conceived  and 
created.  After  careful  study  from  this  point 
of  view,  the  observer  will  be  forced  to  confess 
that  a  number  of  features  seemingly  anoma- 
lous  and  even  irregular,  are  in  reality  the  lo- 
gical  outeome  of  conditions,  of  the  era  in 
which  our  Central  Bank  was  created  and  en¬ 
terad  into  performance  of  Its  functions,  and 
finally,  of  urgent  demanda  by  the  natlon’s 
economy,  to  which  heed  must  be  given. 

The  Central  Bank  was  created  at  a  time 
when  there  was  not  as  yet  the  slightest  sus- 
picion  of  a  coming  world  depression.  On  the 
contrary,  the  times  were  prosperous;  we  refer 
to  the  period  of  relativo  inflation  that  follo- 
wed  the  first  World  War;  the  country  was 
then  in  enjoyment  of  considerable  advanta- 
ges.  arising  from  the  exceptional  levels  rea- 
ched  In  the  coffee  market,  and  in  other  mar- 
kets  consumlng  Guatemalan  produce  in  ma- 
jor  volume.  This  however  was  not  the  onlv 
decisive  factor  leading  the  creation  of  a 
Central  Bank,  to  be  based  on  strict  observan- 
ce  of  the  classic  principies  laid  down  for  agen¬ 
cies  of  this  nature.  The  truth  Is  that  the 
Central  Bank  was  founded  for  the  purpose  of 
eradicating  deep-rooted  evils  that  had  exten¬ 
ded  to  the  entire  economic  organization  of 
the  country,  offsetting  many  of  the  benefits 
that  should  normally  have  derived  from  the 
situation,  and  fostering  a  variety  of  other 
abuses.  Thus  the  relative  affluence  of  the 
times  contributed  little  to  assuring  for  the 
new  institution  a  basis  of  perfect  scientific 
organization,  and  still  less  to  the  possibillty 
that  its  operations  might  be  confined  within 
the  rigid  and  limited  sphere  that  its  ñame 
should  imply. 

In  the  first  place,  during  almost  a  quarter 
of  a  century  the  curreney  system  had  been  In 
a  State  of  complete  and  hopeless  dlsorganiza- 
tion;  this  naturally  had  reduced  the  effectl- 
veness  of  all  economic  and  productiva  acti- 
vity.  However  the  evil  was  not  confined  to 
monetary  Instability:  the  banking  structure 
of  the  whole  country  had-become  so  badly  dis- 
rupted  that  all  sectors  of  the  national  eco¬ 
nomy  were  sufferlng  dlsastrous  effeets.  The¬ 
re  was  thus  a  twofold  problem  to  be  solved: 
on  the  one  hand  the  creation  of  an  entirely 
new  monetary  regime,  and  on  the  other  the 
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desprendía  como  problema  capital  a  resolver, 
de  una  parte,  la  formación  de  un  régimen 
monetario  radicalmente  nuevo  y,  de  otra,  el 
establecimiento,  desde  los  cimientos,  de  una 
organización  bancaria  distinta  de  la  que  se 
encontraba  en  ruinas. 

Para  proceder  a  la  solución  racional  y  ade¬ 
cuada  del  problema,  lo  elemental  era  pasar 
revista  concienzuda  a  las  necesidades  na¬ 
cionales;  pero  con  la  debida  atención  a  las 
causas  del  desastre  que  era  preciso  remediar, 
a  las  experiencias  hechas  por  nosotros  mis¬ 
mos  y  por  otros,  al  grado  de  evolución  del 
país  y  a  su  probable  desarrollo  en  un  futuro 
más  o  menos  inmediato;  con  prudente  con¬ 
sideración  de  los  rasgos  personales  de  nues¬ 
tra  economía,  de  las  fuerzas  que  en  ella  pre¬ 
valecen,  de  las  formas  y  modalidades  salien¬ 
tes  de  su  estructura.  Aún  así.  se  corría  el 
riesgo,  que  ya  en  el  terreno  de  la  práctica 
hubiese  que  modificar  muchas  de  las  cosas 
que  en  los  planos  de  la  teoría  se  tuviera  por 
buenas  y  convenientes  o  que  dejar  sin  efec¬ 
to  otras  que  se  creyera  compatibles  con  nues¬ 
tra  realidad  económica  o  susceptibles  de  en¬ 
mendarla  o  rectificarla  en  sentido  favorable. 

El  hecho  de  que  el  vicio  substancial  de  nues¬ 
tra  moneda  era  su  valor  irrisorio  y  capri¬ 
choso  tenia  que  iínponer  la  elección  a  favor 
del  talón  de  oro,  en  condiciones  que  persi¬ 
guieran  en  primer  término  la  inspiración  de 
la  confianza  por  el  valor  intrínseco,  tangible 
de  la  propia  moneda  y  por  la  realidad  de  las 
garantías  en  su  respaldo.  El  camino  para 
nuestra  redención  monetaria  estaba  además 
señalado  ya,  por  los  estudios  y  los  proyectos 
del  profesor  Kemmerer,  en  un  tiempo  en  que 
la  teoría  del  “sound  money”  estaba  en  su  apo¬ 
geo.  Por  otro  lado,  la  transición  del  sistema 
monetario  antiguo  al  nuevo  habría  de  efec¬ 
tuarse  sin  sobresaltos,  porque  así  lo  reclama¬ 
ban  los  intereses  de  la  economía  nacional,  de 
la  paz  social  y  de  la  tranquilidad  pública.  En 
realidad,  la  cuestión  monetaria  sería  la  que 
menos  dificultades  y  complicaciones  engen¬ 
draría  para  su  solución  y  por  lo  mismo  no 
se  presentaba  mayor  estropiezo  para  fijar  las 
facultades  y  establecer  las  funciones  del  Ban¬ 
co  Central. 

Así  se  ha  comprobado  en  el  correr  del  tiem¬ 
po  y  hasta  se  ha  hecho  la  experiencia  muy 
valiosa  de  que  el  funcionamiento  del  Banco 
Central  ha  resistido  de  la  manera  más  bri¬ 
llante  a  la  prueba,  porque  además  de  reali¬ 
zar  la  plena  redención  de  la  antigua  mone¬ 
da  en  un  plazo  mucho  más  breve  del  que  se 
previera,  ha  mantenido  y  ha  mejorado  in¬ 
conteniblemente  la  bondad  de  la  nueva  mo- 


raising  of  a  sound  banking  edifice  on  the 
ruins  of  its  collapsing  predeccesor. 

The  rational  and  effective  solution  of  thls 
problem  called  for  thorough  investigation  of 
pressing  national  needs,  special  attention 
being  devoted  to  the  causes  underlying  pre- 
vious  disaster,  past  experience  in  this  and  si¬ 
milar  fields  both  here  and  elsewhere,  the 
point  of  evolution  then  reached  and  the  ex- 
tent  of  probable  development  in  the  immedia- 
te  and  distant  future;  other  factors  to  be 
taken  into  account  were  the  imique  charac- 
teristics  of  Guatemala’s  economy,  involving 
its  motivating  forces,  outstanding  traits  and 
general  structure.  There  still  remained  the 
risk  that  in  practice  it  might  be  found  ne- 
cessary  to  modify  many  of  the  plans  indica- 
ted  as  sound  and  desirable  in  theory,  and 
that  other  projects  designed  to  improve  or 
correct  current  economic  conditions,  might 
prove  impossible  of  prompt  realization. 

The  substantial  defect  of  the  currency  was 
its  drastic  depreciation  and  violent  fluctua- 
tion,  and  these  led  to  the  selection  of  the  gold 
standard,  under  conditions  designed  to  inspi¬ 
re  confidence  in  the  intrinsic  worth  of  the 
new  money,  and  to  allow  at  the  same  time,  of 
a  tangible  and  effective  reserve.  The  way 
to  monetary  redemption  had  already  been 
clearly  pointed  out  in  reports  and  projects 
prepared  by  Professor  Kemmerer,  at  a  time 
when  the  theory  of  “sound  money”  was  being 
generally  acclaimed.  On  the  other  hand,  it 
was  important  that  the  transition  from  the 
oíd  System  to  the  new,  be  effected  with  a  mí¬ 
nimum  of  confusión,  in  consideration  of  the 
interests  of  the  nation’s  economy,  social  equa- 
nimity  and  the  preserving  of  public  order.  In 
practice  this  part  of  the  problem  was  dispo- 
sed  of  with  marked  success  and  little  diffi- 
culty,  and  it  was  therefore  a  simple  matter 
to  delinéate  the  faculties  and  functions  of 
the  Central  Bank  in  this  specific  connection. 

The  passage  of  time  has  afforded  much 
experience  that  is  highly  valuable,  and  the 
machinery  set  up  by  the  Central  Bank  has 
withstood  successfully  the  most  severe  tests; 
brilhant  success  has  been  scored  by  the  Bank, 
not  only  in  completing  the  redemption  of  the 
former  currencies  in  far  less  time  that  origi- 
nally  anticipated,  but  also  in  maintaining  and 
actually  strengthening  progressively  the  sound 
ness  of  the  new  currency;  this  has  been  do¬ 
ne  in  spite  of  unfavorable  conditions  and  du- 
ring  periods  that  were  anything  but  propl- 
tious,  such  as  for  instance,  the  time  when 
the  United  States  abandoned  the  gold  stan¬ 
dard.  The  gold  reserves  backing  quetzal  cir- 
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neda,  a  despecho  de  las  condiciones  más  des¬ 
favorables  y  en  los  momentos  menos  propicios, 
como  fuera,  entre  otros,  cuando  los  Estados 
Unidos  abandonaron  el  patrón  de  oro.  Las 
existencias  de  oro  que  sirven  de  respaldo  al 
quetzal  y  son  una  seguridad  que  responde  oer 
los  negocios  de  la  institución  han  ido  en  au¬ 
mento  progresivo. 

De  esta  cuenta  se  puede  afirmar  con  todo 
aplomo  que  el  Banco  Central  ha  respondido, 
responde  y  según  todas  las  probabilidades  hu¬ 
manas  habrá  de  responder  con  toda  efica¬ 
cia,  a  sus  funciones  de  único  emisor,  redu¬ 
ciéndose  a  un  mínimo  el  riesgo  de  que  sus 
otras  operaciones,  distintas  de  las  que  le  com- 
(peten  como  a  tal  y  hasta  las  que  en  rigor 
son  incompatibles  con  ellas,  puedan  entor¬ 
pecerlas  o  frustrarlas. 

Ahora  bien,  si  en  el  papel  cabía  encontrar 
la  solución  pertinente  al  otro  aspecto  del  pro¬ 
blema  que  se  tenía  delante,  como  lo  hizo  en 
efecto  la  legislación  que  se  emitió,  ya  en  los 
hechos  las  cosas  cambiarían,  sobre  todo  al 
sobrevenirse  la  crisis  mundial.  De  tanta  ur¬ 
gencia  para  el  país  como  una  buena  mone¬ 
da,  era  el  saneamiento  y  la  modernización 
del  crédito;  pero  la  condición  previa  impres¬ 
cindible  para  lograrlo  la  constituía  la  exis¬ 
tencia  de  instituciones  adecuadas  y  capaces 
de  atender  a  sus  exigencias.  Se  puede  decir 
que  la  ley  partió  de  la  presunción  que  esas 
Instituciones  existían  o  que  seria  posible 
transformar  en  ellas  a  todas  o  a  algunas  de 
las  antiguas  entidades  bancarias  emisoras  o 
que  habría  solicitud,  de  parte  de  intereses 
particulares,  por  crear  algunas  nuevas.  Por 
desgracia  no  fué  asi  y  de  esta  cuenta,  no  tar¬ 
dó  en  presentarse  el  momento  en  que  Gua¬ 
temala  se  vio  ante  la  perspectiva  de  la  au¬ 
sencia  absoluta  de  institutos  bancarios  dedi¬ 
cados  a  las  operaciones  distintas  de  la  emi¬ 
sión  y  del  descuento. 

Por  la  naturaleza  de  la  economía  nacional, 
entre  todas  las  formas  de  crédito,  la  más 
esencial  resultaba  la  hipotecaria  y  a  la  vez 
adquirían  importancia  las  destinadas  a  los  fi¬ 
nes  de  la  producción,  señaladamente  la  agrí¬ 
cola.  De  esta  misma  circunstancia  se  había 
derivado  en  no  poco  el  desastre  de  los  anti¬ 
guos  bancos  de  emisión,  aunque  es  muy  ne¬ 
cesario  tener  en  cuenta  que  no  fué  la  causa 
única  ni  siquiera  principal  y  que  habría  sido 
perfectamente  posible  evitar  que  tuviera  tal 
efecto.  Sin  embargo,  una  de  las  razones  pre¬ 
ponderantes  para  que  en  la  nueva  ley,  y  so¬ 
bre  todo  al  sustituir  la  pluralidad  de  centros 
emisores  por  el  único  emisor,  se  prohibiese  a 
éste  los  préstamos  sobre  hipotecas,  fué  preci- 


culation  and  securing  the  other  transactions 
of  the  Central  Bank  have  risen  consistently. 

It  may  therefore  be  afflrmed  that  the  Cen¬ 
tral  Bank  has  fulfilled,  continúes  to  fulflll, 
and  according  to  all  Indications  may  be  ex- 
pected  to  fulfill  permanently  and  efficiently 
its  important  functions  as  Solé  Bank  of  Is- 
sue,  thus  reducing  to  a  mínimum,  any  risk 
that  other  operations  not  strictly  within  its 
sphere  and  perhaps  technically  incompatible 
with  its  classic  functions,  may  hinder  or  ml- 
nimize  its  usefulness. 

On  paper,  it  was  not  difficult  to  devise 
means  for  solving  the  remaining  part  of  the 
problem,  and  legislation  was  accordingly  pas- 
sed  for  the  purpose,  but  the  appearance  of 
the  World  crisis  was  responsible  for  a  serlous 
change  in  the  aspect  of  affairs.  Quite  as  im¬ 
portant  for  the  nation  as  a  .sound  currency 
System,  was  the  need  for  measures  to  moder¬ 
nizo  and  strengthen  the  credit  structure.  He- 
re  however  the  prime  and  essentlal  requisita 
was  a  sufficiency  of  financlal  institutions 
capable  of  meeting  legitimate  demands  for 
accomodation,  The  new  banking  legislation 
had  been  prepared  on  the  assumption  that 
such  institutions  were  already  in  existence, 
that  other  banks  then  operating  might  even- 
tually  be  converted  into  efftctive  sources  of 
credit,  or  that  prívate  enterprise  would  soon 
undertake  to  flll  any  deficiency.  Unfortuna- 
tely  this  was  not  the  case,  and  before  long 
Guatemala  was  facing  the  possibility  of  ha- 
ving  no  banking  institutions  engaged  in  the 
diverse  transactions  of  issue  and  discount. 

The  peculiar  nature  of  Guatemala’s  econo- 
my  places  the  mortgage  high  in  importance 
above  all  other  forms  of  credit;  others  of  vi¬ 
tal  significance  are  those  classes  of  accomo¬ 
dation  destined  to  promote  production  —  es- 
pecially  agricultural.  To  this  fact  must  be 
attributed  no  little  responsibility  for  the  di- 
sasters  overtaking  the  older  banks,  though  it 
must  not  be  supposed  that  other  reasons  wc- 
re  lacking,  or  indeed  that  the  disaster  could 
not  have  been  avoided.  Nevertheless,  the  new 
Banking  Law,  on  substituting  a  Solé  Bank  of 
Issue  for  the  former  group  of  banks  all  ha- 
ving  currency  in  circulatlon,  expressly  prohi- 
bited  the  Central  Bank  from  handling  mort¬ 
gage  transactions,  and  the  principal  aim  in 
view  was  that  of  assuring  that  the  new  Ins- 
titution  should  not  share  the  fate  of  its  pre- 
decessors. 

The  law  not  only  proclaimed  the  issue  of 
currency  and  the  undervnrjting  of  mortgages 
as  completely  incompatible;  it  indicated  what 
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sámente  el  deseo  de  impedir  que  el  Banco 
Central  corriese  la  suerte  de  las  viejas  enti¬ 
dades. 

La  ley  no  sólo  estableció  la  completa  In 
compatibilidad  entre  las  funciones  de!  único 
emisor  con  las  operaciones  hipotecarias;  pre- 
vió  las  Instituciones  que  deberían  dedicarse  a 
éstas,  y  lo  que  fuera  más  importante,  puntua¬ 
lizó  las  características  de  los  créditos  sobre 
hipoteca,  exaltando  en  particular  dos  de  ellas, 
a  .saber,  el  plazo  largo  y  el  tipo  moderado  de 
interés. 

Muy  pronto  se  vería  que  si  de  una  parte 
el  país  se  quedaba  sin  centros  para  atender  a 
las  necesidades  del  crédito  y  en  primera  linea 
del  hipotecario,  de  otra,  la  significación  al¬ 
canzada  por  éste  en  la  vida  económica  na¬ 
cional  hacia  prácticamente  imposible  llevar 
a  la  práctica,  a  lo  menos  de  un  momento  a 
otro,  la  estricta  separación  de  funciones  y  de 
negocios  de  los  distintos  tipos  de  bancos.  .Si 
ya  en  su  ley  de  constitución  hubo  que  consen¬ 
tirse  que  el  Banco  Central  tuviera  un  Depar¬ 
tamento  Hipotecario,  en  tanto  que  se  funda¬ 
ba  el  primer  instituto  especializado  en  los  cré- 
dito.s  sobre  hipoteca,  más  tarde  se  comproba¬ 
ría  la  imposibilidad  material  del  traspaso  pre¬ 
visto  de  la  carrera  de  aquel  departamento,  no 
sólo  porque  en  ru  mayor  parte  no  respondía 
a  las  condiciones  impuestas  por  la  ley  para 
que  el  nuevo  centro  hipotecario  pudiera  in¬ 
vertir  sus  recursos,  sino  porque  las  circuns¬ 
tancias  de  la  crisis,  que  habían  sido  la  causa 
de  que  no  se  pudiese  satisfacer  ya  aquellas 
condiciones  tampoco  permitían  que  dispusie¬ 
se  de  los  elementos  para  absorber  dicha  car¬ 
tera.  Esa  misma  deñciencia  de  medios,  obl'- 
garia  a  que  se  autorizase  al  Banco  Central, 
para  que  siguiese  interviniendo  en  una  rama 
de  negocios  que  no  era  de  su  línea  y  que,  por 
el  contrario,  le  estaba  prohibido  atender. 

Y  aquí  sólo  hemos  presentado  uno  de  los 
detalles  de  por  qué  el  Banco  Central  opera 
en  el  sector  de  las  transacciones  hipotecarias. 
De  igual  manera  podría  ilustrarse  y  explicar¬ 
se  su  intervención  en  negocios  comerciales  y 
de  otra  índole,  que  tampoco  son  propios  de 
la  naturaleza  de  la  institución.  Hay  que  re¬ 
petirlo  constantemente:  esa  situación  fué 
agravada  por  la  desaparición  inevitable  de 
los  antiguos  bancos,  incapaces  de  sobrevivir, 
adaptándose  a  las  nuevas  prescripciones  de 
la  ley  y  por  las  proyecciones  múltiples  de  la 
crisis,  que  por  otro  lado  han  tenido  como 
repercusión  la  multiplicación  considerable  del 
trabajo  y  de  las  atenciones  del  Banco  Cen¬ 
tral,  sin  que  le  correspondiera  en  proporción 
el  desarrollo  de  su  personal. 


institutions  should  deal  in  mortgage  transac- 
tions,  and  more  Important  still,  specified  in 
some  detall  the  conditions  to  rule  in  business 
of  this  nature,  particular  reference  beingma- 
de  to  long  terms,  and  modérate  rates  of  in- 
terest. 

It  soon  became  evident  that  the  country 
was  almost  completely  lacking  in  sources  of 
financial  accomodation,  mortgage  loans  being 
practically  unobtainable.  On  the  other  hand 
the  absence  of  facilities  was  of  the  very  gra- 
vest  significance  to  the  nation’s  economic  li¬ 
te,  and  it  was  then  realizad  that  it  would  be 
impossible  to  maintain  a  strict  line  of  demar- 
cation,  at  least  for  the  time  being,  between 
the  functions  and  operations  of  the  diverse 
classes  of  Bank.  Provisions  were  made  in  the 
Constitutive  Law  of  the  Central  Bank,  au- 
thorizing  the  creatlon  of  a  Mortgage  Depart¬ 
ment  until  such  time  as  an  Institution  couid 
be  formed  to  specialize  in  this  type  of  loan; 
later  on,  such  an  Institution  was  finally  crea- 
ted  but  then  considerable  difficulties  were 
seen  to  stand  in  the  way  of  transferring  the 
holdings  of  the  Central  Bank  into  the  port¬ 
folio  of  its  new  colleague:  in  the  first  place, 
much  of  the  paper  accumulated  by  the  Cen¬ 
tral  Bank  failed  to  meet  the  legal  require- 
ments  imposed  on  the  Mortgage  Bank;  fur- 
thermore,  the  very  conditions  to  which  de- 
preciation  in  this  paper  were  due,  impeded 
the  provisión  of  sufficient  resources  whereby 
the  Mortgage  Bank  might  absorb  the  hol¬ 
dings  of  the  Central.  This  combination  of 
circumstances  finally  resultad  in  authority 
being  given  to  the  Central  Bank  to  continué 
temporarily  handling  a  type  of  business  not 
only  extraneous  to  its  character,  but  actually 
forbidden  under  the  new  banking  law. 

We  have  dealt  here  with  only  one  aspect 
of  the  handling  of  mortgage  loans  by  the 
Central  Bank.  Similar  explanations  couid  be 
given  regarding  its  participation  in  commer- 
cial  and  other  kinds  of  credit  not  correspon- 
ding  properly  to  the  essential  nature  of  the 
Institution.  It  should  be  constantly  borne  in 
mind  that  the  situation  was  complicated  by 
the  inevitable  disappearance  of  the  older 
banks,  unable  to  survive  after  adapting  them- 
selves  to  the  requisites  of  the  recent  legisla- 
tion,  and  heavily  effected  by  the  consequen- 
ces  of  the  world  depression;  one  of  the  re¬ 
sulta  has  been  a  heavy  increase  in  the  worx 
handled  by  the  staff  of  the  Central  Bank, 
whlle  comparatively  few  additions  have  been 
made  in  personnel. 
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En  efecto,  el  Banco  Central,  como  el  de  po¬ 
sición  financiera  más  sólida  y  el  que  cuenta 
con  recursos  más  apreciables,  no  sólo  ha  te¬ 
nido  que  asumir  las  funciones  de  todos  os 
bancos  desaparecidos  y  de  ias  casas  banca- 
rias  que  también  cesaran  en  sus  actividades, 
sino  que  ha  visto  trasladar  a  sus  oficinas  mu¬ 
chos  de  los  negocios  de  bancos  extranjeros 
que  trabajan  en  Guatemala.  A  su  cargo  co¬ 
rren  cantidad  de  cuentas  del  Estado,  que  en 
gran  parte  representan  rentas  de  la  Nación 
confiadas  a  su  custodia.  A  las  operaciones 
cuantiosas  que  implica  su  carácter  de  emisor  y 
que  se  dividen  en  una  multitud  de  activida¬ 
des  de  detalle,  se  suman  las  que  representa 
el  movimiento  de  cheques  y  las  relacionadas 
con  las  cuentas  corrientes.  Por  otro  lado  es¬ 
tá  el  volumen  siempre  mayor  de  las  transac¬ 
ciones  en  divisas,  de  la  transferencia  de  fon¬ 
dos,  del  servicio  de  cartas  de  crédito.  Capi¬ 
tulo  aparte  es  el  del  funcionamiento  de  la  su¬ 
cursal  de  Quezaltenango  y  de  las  veintidós 
agencias.  Luego  está  todo  lo  relativo  al  ma¬ 
nejo  de  las  propiedades  de  la  institución  y  de 
las  que  ha  tenido  que  intervenir:  trabajo  de 
cuidado  y  cultivo,  pago  de  planillas  y  realiza¬ 
ción  de  compras,  venta  de  los  productos,  etc., 
etc.  Atención  de  los  créditos  refaccionarlos. 
Y  entre  muchas  otras  cosas  que  requieren 
consideración  y  trabajo,  la  labor  meramente 
rutinaria  y  de  tramitación,  hecha  cada  día 
más  embarazosa  por  disposiciones  de  todo 
género. 

La  guerra  tiene  que  complicar  fatalmente 
todavía  más  la  multiplicidad  de  las  activida¬ 
des  del  Banco  Central.  Por  lo  pronto  le  han 
sido  traspasadas  ya  las  cuentas  de  empresas 
que  fueran  clientes  de  The  Bank  of  London  & 
South  America  Limited  y  que  por  razones  de 
nacionalidad  ya  no  pueden  seguir  siéndolo. 
Sin  embargo,  eso  no  es  lo  más  grave,  sino  que 
la  intervención  que  forzosamente  habrá  de 
tomar  en  un  momento  dado  el  Banco  Central 
en  resguardo  de  intereses  legítimos  de  la  eco¬ 
nomía  nacional,  por  su  vinculación  con  la 
de  intereses  de  los  países  beligerantes. 

En  estas  circunstancias,  lo  indicado  serla 
que  con  tiempo  se  pensase  en  el  caso  del  Ban¬ 
co  Central,  para  ponerlo  en  condiciones  de 
responder  siempre  de  la  manera  más  eficaz, 
y  como  afortunadamente  para  Guatemala  lo 
ha  hecho  hasta  aquí,  a  las  funciones  que  se 
le  imponga  y,  entre  otras  cosas,  habria  de 
mostrarse  un  mejor  aprecio  de  la  obra  que 
consuma  para  prestarle  una  cooperación  mas 
efectiva  y  para  proporcionarle  los  medios  y 
las  facilidades  de  ampliar  su  personal  de 


This  institution,  in  view  of  its  sound  fi- 
nancial  situation  and  of  the  volume  of  its 
resources,  has  had  to  take  over  all  the  func- 
tions  of  the  banks  and  banking  houses  now 
defunct;  furthermore  it  has  had  to  make  pro¬ 
visión  for  handling  considerable  business  for 
foreign  banks  operating  in  Guatemala.  Here 
too,  many  State  accounts  are  carried,  most 
of  them  representing  National  revenue  con- 
fided  to  the  care  of  the  Bank.  To  the  volu- 
minous  transactions  attending  its  character 
as  Bank  of  Issue,  which  involve  an  unbelie- 
vable  number  of  detailed  operations  and  re¬ 
cords,  must  be  added  the  routine  work  cau- 
sed  by  the  movement  of  checks  against  de- 
posit  accounts  and  that  of  accounts  current. 
There  is  also  the  continually  increasing  bu¬ 
siness  in  foreign  drafts,  transfers  of  funds 
and  issue  of  letters  of  credit.  A  Branch  Bank 
is  operated  in  the  City  of  Quezaltenango, 
and  twentytwo  agencies  maintained  at  va- 
rious  points  throughout  the  Republic.  Other 
activities  comprise  the  care  of  the  Bank’s 
properties  and  of  others  it  has  been  obliged 
to  intervene,  —  conservation  and  cultivatlon, 
handling  of  payrolls  and  parchases,  sale  of 
Products  etc.,  and  provisión  of  crop  loans  at 
opportune  times.  Finally,  a  considerable 
amount  of  work  is  caused  by  matters  purely 
of  routine  and  record,  whi^  are  constantly 
increasing  in  volume  as  a  consequence  of 
fresh  duties  assigned  to  the  Bank  from  time 
to  time. 

The  State  of  war  prevalent  in  Europe  must 
of  necessity  add  further  to  the  duties  devol- 
ving  on  the  Central  Bank.  Already  a  num¬ 
ber  of  accounts  formerly  carried  at  the  Bank 
of  London  and  South  America  Ltd.,  have  been 
transferred  here  by  clients  unable  to  leave 
their  funds  with  the  British  Bank  for  reasons 
of  nationality.  This  however  is  a  matter  of 
minor  importance  compared  to  the  interven- 
tion  the  Bank  may  have  to  assume  at  scme 
future  time  in  defense  o!  the  nation’s  inte- 
rests,  by  handling  adjustments  with  bellige- 
rant  nations  that  are  intimately  involved  in 
the  country’s  economy. 

In  these  circumstances  it  is  obvlously  de- 
sirable  that  the  case  of  the  Central  Bank  re- 
ceive  careful  attention;  anticipating  future 
requirements,  the  Bank  should  be  placed  In 
a  situation  to  continué  rendering  the  same 
efficient  and  willing  Service  as  it  has  done  in 
the  past.  Growing  appreciation  of  the  part 
played  by  this  Institution  since  its  founda- 
tion  should  be  manifested  in  more  eífectlve 
cooperation,  and  facilities  should  be  provlded 
whereby  the  Bank  may  increase  its  staff. 
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acuerdo  con  las  exigencias  racionales  y  de  que 
ese  personal  pueda  adquirir  la  pericia  y  espe- 
cialización  técnica  que  constituye  una  de  las 
grandes  ayudas  que  tienen  las  instituciones 
bancarias  de  otros  países  para  cumplir  con 
su  misión. 

En  otro  orden  hay  que  insistir  en  que  míen 
tras  prevalezca  el  cuidado  escrupuloso  de  no 
dejar  que  las  responsabilidades  y  las  obliga¬ 
ciones  del  Banco  Central  como  único  emisor 
sean  afectadas  o  comprometidas  por  sus  otros 
negocios,  no  hay  motivos  para  inquietarse  de 
que  en  sus  actividades  se  salga  del  marco  den¬ 
tro  del  cual  debe  mantenerse  en  rigor.  No 
hay  que  olvidar  que  el  Banco  Central  se  ha 
visto  obligado  a  colocarse  en  esta  situación 
peculiar,  por  imperativos  superiores  de  la  con¬ 
veniencia  nacional,  entre  los  que  se  hallan  en 
muy  primer  término,  los  del  desarrollo  pro¬ 
vechoso  de  las  fuerzas  y  de  las  energías  pro¬ 
ductivas. 


Further  means  should  also  be  made  availa- 
ble  for  the  training  of  Bank  officers  in  spe- 
cialized  branches  of  their  calling,  such  as 
have  proved  of  great  practical  utility  in  other 
countries  in  enabling  banking  institutions  to 
carry  out  more  efficiently  their  importaní 
mission. 

Finally,  it  would  appear  that  as  long  as 
the  same  scrupulous  care  continúes  to  be 
taken  to  see  that  the  responsibilities  and  obli- 
gations  of  the  Central  Bank  as  Solé  Issuing 
Agent  be  not  affected  by  the  handling  of 
other  kinds  of  business,  then  there  is  no  cau¬ 
se  for  concern  even  if  such  activities  are  not 
quite  within  the  customary  range  of  Central 
Banking  operations.  We  must  not  forget 
that  the  Central  Bank  has  been  obliged  to 
place  itself  in  a  unique  position  in  order  to 
meet  imperativa  demands  of  the  nation’s  eco- 
nomy,  relating  mainly  to  the  useful  develop- 
ment  of  productiva  resources  and  of  the 
means  whereby  they  may  be  exploited  with 
success. 


SECCION  INFORMATIVA 

DEPARTMENT  OF  INFORMATIJDN 
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Disposiciones  Gubernativas  de  Orden  Económico 
Emitidas  Durante  Octubre  de  1 939. 

Government  Measures  of  an  Economic  Nature  Taken 

in  October,  1939. 


o 


DECRETO  NUMERO  2309 

Decree  Number  2309 


JOROE  UBICO. 

PRESIDENTE  DE  LA  REPUBLIC-A. 

En  uso  de  las  facultades  que  le  confiere  el  Inciso 
23  del  artículo  77  de  la  Constitución. 

DECRETA; 

Artículo  lo— Los  títulos  a  que  se  refiere  el  ar¬ 
tículo  310  del  Código  de  Comercio,  cuyos  dividen¬ 
dos  no  hubieren  sido  cobrados  y  pagados  totalmen¬ 
te  durante  los  últimos  diez  años,  sólo  podrán  ser 
repuestos,  en  lo  sucesivo,  por  mandato  judicial,  a 
solicitud  de  parte  legítima  y  mediante  la  autori¬ 
zación  posterior  de  la  Secretaría  de  Hacienda  y  Cré¬ 
dito  Público. 

Artículo  2o. — ^Los  títulos  indicados,  cuya  reposi¬ 
ción  no  fuere  solicitada  en  forma  dentro  de  los  seis 
meses  siguientes  a  la  fecha  del  vencimiento  del  pla¬ 
zo  estipulado  en  el  artículo,  anterior  perderán  todos 
sus  efectos  y  validez  y  serán  nulos  de  toda  nulidad. 

Sus  presuntos  dueños  perderán,  además,  todo  de¬ 
recho  a  las  acciones  que  aquellos  representaban. 

Artículo  3o. — Los  derechos  a  las  acciones  no  repues¬ 
tas  en  tiempo,  de  acuerdo  con  la  presente  ley  pasa¬ 
rán  íntegros  al  Estado  y  los  nuevos  títulos  serán 
entregados  de  plano,  a  este  último,  sin  ningún  otro 
trámite- 

Artículo  4o— El  presente  Decreto  entrará  en  vigor 
al  siguiente  día  de  su  publicación  en  el  Diario  Ofi¬ 
cial  y  de  él  se  dará  cuenta  a  la  Asamblea  Nacional 
Legislativa  en  sus  próximas  sesiones  ordinarias. 

Dado  en  la  Casa  del  Gobierno;  en  Guatemala,  a 
los  treinta  días  del  mes  de  septiembre  de  mil  no¬ 
vecientos  treinta  y  nueve. 

JORGE  UBICO. 

El  Secretario  de  Estado  en  el  Despacho  de 
Hacienda  y  Crédito  Público. 


JORGE  UBICO 

PRESIDENT  OE  THE  REPUBLIC 

In  use  oí  the  powers  conferred  on  hím  by  paragraph 
23  of  article  77  of  the  Constltutlon ; 

DECRESS: 

Art.  1. — The  titles  referred  to  in  article  319  of  the 
Commercial  Code.  the  dlvldends  of  whlch  have  not 
been  collected  and  totally  pa^  during  the  last  ten 
years.  can  only  be  replaced,  in  future,  by  judicial 
order  on  the  solicltude  of  the  Interested  party,  and 
with  the  subsequent  authorization  of  the  Secreta- 
ry  cf  Finance  and  Public  Credit. 

Art.  2. — The  titles  referred  to.  the  repeacement  of 
whlch  has  not  been  sollcited  In  due  forra  within  slx 
raonths  follow’lng  the  expiry  of  the  period  mention- 
ed  in  the  previous  article.  will  lose  all  their  effect 
and  validity  and  will  become  entlrely  nuil  and  vold. 

The  presumptlve  owners  will  lose,  in  additlon,  all 
light  to  the  shares  covered  by  the  same. 

Art.  3. — The  right  to  shares  not  replaced  in  time, 
in  accordance  with  the  present  law.  will  pass  entire- 
ly  to  the  State,  and  the  new  titles  will  be  deliv- 
cred  to  it  ipso  facto.  without  any  further  prelimi- 
naries. 

Art.  4. _ Tile  present  Decree  will  come  into  forcé 

on  the  day  following  that  of  Its  publication  in  the 
Oíficial  Gazette.  and  notice  of  It  shall  be  given  to 
the  National  Legislativa  Assembly  in  Its  next  ordl- 
nary  sessions. 

Given  at  Government  House  the  thlrtleth  of  Sep- 
tember  1939. 

JORGE  UBICO. 

The  Secretary  of  State  for  Finance 
and  Public  Credit. 


j.  González  Campo. 


J.  González  Campo. 
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DECRETO  NUMERO  2311 

Decree  Number  2311 


JORGE  UBICO, 

PRESIDENTE  DE  EA  REPUBLICA, 

En  uso  de  las  facultades  que  le  confiere  el  inciso 
23  del  articulo  77  de  la  Constitución  de  la 
República, 

DECRETA: 

Artículo  lo. —  Se  modifica  el  articulo  54  del  De¬ 
creto  gubernativo  Número  1602-Ley  de  Alcoholes  y 
Bebidas  Alcohólicas  y  Fermentadas-  en  la  forma 
que  a  continuación  se  expresa: 

“Articulo  54 — Los  clubes  y  centros  sociales  que  ten¬ 
gan  personalidad  jurídica  reconocida,  deberán  ob¬ 
tener  la  patente  respectiva  para  la  venta  de  bebi¬ 
das  alcohólicas  que  se  consuman  dentro  de  su  se¬ 
de:  pero,  dicha  patente,  se  extenderá  sin  cobro  de 
impuesto  alguno. 

Los  Directores  serán  responsables  del  uso  ilícito 
que  pudieran  hacer  de  esta  prerrogativa". 

Ai*tículo  2o. — El  presente  Decreto  entrará  en  vigor 
al  siguiente  día  de  su  publicación  en  el  Diario  Ofi¬ 
cial  y  de  él  se  dará  cuenta  a  la  Asamblea  Nacional 
Legislativa  en  sus  próximas  sesiones  ordinarias. 

Dado  en  la  Casa  del  Gobierno:  en  Guatemala,  a 
los  seis  días  del  mes^  de  octubre  de  mil  novecien¬ 
tos  treinta  y  nueve. 

JORGE  UBICO. 

El  Secretario  de  Elstado  en  el  Despacho  de 
Hacienda  y  Crédito  I*úbllco. 

J.  González  Campo. 


JORGE  UBICO 

PRESIDEiNT  OF  THE  REPUBLIC 

in  use  of  the  powers  conferred  on  hlm  by  paragraph 
23  of  Artlcle  77  of  the  COnstltutlon  of  the 
Republic 

DECREES: 

Art.  1. — Article  54  of  the  Government  Decree  No. 
1602  I^w  of  Alcohol  and  Alcoholic  and  Fermentad 
beverages  is  modified  as  follows: 

Art.  54. — Clubs  and  social  centres  having  recog- 
nised  legal  personality,  must  obtaln  the  respective 
licence  íor  the  sale  of  alcoholic  beverages  to  be 
consumed  on  the  premises  but  such  llcence  will  be 
is.sued  without  the  collection  of  any  tax.  The  Di¬ 
rectora  will  be  responslble  for  any  illicit  use  they 
may  make  of  this  prerrogatlve. 

Art.  2. — ^The  present  Decree  will  enter  into  forcé 
on  the  day  followlng  that  of  its  publlcation  in  the 
Official  Gazette,  and  notice  of  it  will  be  glven  to 
the  National  Legislativo  Assembly  at  its  next  ordi- 
nary  sessions. 

Given  at  Government  House,  the  sixth  day  of 
October  1939. 

JORGE  UBICO. 

The  Secretary  of  State  for  Plnance 
and  Public  Credit. 

J.  González  Campo. 
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DECRETO  NUMERO  2316 

Decree  Number  2316 


JORGE  UBICO, 

PRESIDENTE  DE  LA  REPUBLICA, 

En  uso  de  las  facultades  que  le  confiere  el  inciso 
23  del  artículo  77  de  la  Constitución, 

DECRETA: 

Artículo  lo. — fíe  adiciona  a  la  Tarifa  de  Importa¬ 
ción  del  Arancel  de  Aduanas  en  vigor,  la  siguiente 
nota  explicativa: 

NOTA:  120-0-0-2-a. — Las  aves  no  denominadas  cu¬ 
yos  nombres  científicos  con  “Columba  Plumbus"  y 


JORGE  UBICO 

PRESIDENT  OF  THE  REPUBLIC 

In  use  of  the  faculties  conferred  on  him  by  para¬ 
graph  23  of  artlcle  77  of  the  Constitution 

DECREES: 

Art.  1 — ^The  following  explanatory  note  is  added 
to  the  existing  Customs  tariff:  Imports. 

NOTE.  120-0-0-2a — TJndenominated  birds  whose 
scientiflc  ñames  are  "Colomba  Plumbus"  and 
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'•Columba  Livia”,  sólo  podrán  importarse  con  pre¬ 
vio  permiso  de  la  Secretaría  de  la  Guerra. 

Artículo  2o. — Se  adiciona  a  la  Tarifa  de  Expor¬ 
tación  del  mencionado  Arancel,  la  nota  explicativa 
en  los  siguientes  términos: 

NOTA.  100-0-0-13/17-a. — ^Las  aves  cuyos  nombres 
científicos  son  “Columba  Plumbus’’  y  “Columba  Ll- 
via”,  sólo  podrán  exportarse  con  previo  permiso  de 
la  Secretaría  de  la  Guerra. 

Artículo  3o. — El  presente  Decreto  entrará  en  vigor 
al  día  siguiente  de  su  publicación  en  el  Diario  Ofi¬ 
cial.  y  de  él  se  dará  cuenta  a  la  Asamblea  Nacional 
Legislativa  en  sus  próximas  sesiones  ordinarias. 

Dado  en  la  Casa  del  Gobierno:  en  Guatemala,  a 
los  veintiún  días  del  mes  de  octubre  de  mil  no¬ 
vecientos  treinta  y  nueve. 

JORGE  IBICO. 

El  Secretario  de  Estado  en  el  Despacho  de 
Hacieda  y  Crédito  Público, 

J.  González  Campo. 


“Columba  Livia’’  may  only  be  imported  by  permis- 
sien  previously  obtalned  of  the  Secretary  of  War.. 

Art.  2. — The  explanatory  note  in  the  following 
terms  is  added  to  the  Export  Tariff: 

NOTE.  100-0-0-13/17-a. — Birds  whose  scientific 
ñames  are  “Columba  Pluvus”  and  "Columba  Livia” 
may  only  be-  exported  by  permission  previously  ob- 
tained  of  the  Secretary  of  War. 

Art.  3 — The  present  Decree  will  come  into  forcé 
on  the  day  following  its  publicatlon  in  the  Official 
Cazette  and  notice  of  same  will  be  given  to  the 
National  Legislative  Assembly  at  its  next  ordinary 
sesslons. 

Oiven  at  Government  House:  in  Guatemala,  th^i 
twentyflrst  day  of  the  month  of  October  1939. 

JORGE  UBICO. 

Tile  Secretary  of  State  for  FInance 
nnd  Public  Credlt. 

J.  González  Campo. 


O 


Casa  del  Gobierno:  Guatemala.  28  de  octubre  de 
1939. 

Habiéndose  comprobado  que  las  rifas  que  algunas 
tabacaleras  llevan  a  cabo  con  pretextos  de  propa¬ 
ganda  comercial,  se  desvirtúan  de  su  fin  por  el  lu¬ 
cro  que  se  hace  con  ellas. 

EL  PRESIDENTE  DE  T.A  REPUBLIC  V 
ACIERD.\: 

lo. _ Prohibir  terminantemente  los  sorteos  o  rifas 

que  se  han  venido  llevando  a  cabo  por  parte  de  las 
tabacaleras  establecidas  en  el  país. 

2o. _ Permitir  que  se  efectúen  únicamente  los  sor¬ 

teos  que  estuvieren  anunciados  al  público  a  la  fe¬ 
cha  de  la  presente  disposición. 

Comuniqúese, 

UBICO. 

El  Secretario  de  Estado  en  el  ^spacho  de 
Hacienda  y  Crédito  Público, 


Government  House,  28th  October  1939. 

It  having  been  proved  that  the  raffles  which  cert- 
ain  tobáceo  íirms  carry  out  under  the  pretext  of 
commercial  propaganda,  aretdiverted  from  their  ob- 
Ject  on  account  of  the  trade  carried  on  with  them, 

THE  PRESTOENT  OF  THE  REPUBLIC 

DECREES: 

1.  — To  prohibit  absolutely  the  drawings  or  lotter- 
Íes  which  have  been  carried  out  by  the  tobáceo 
firms  established  in  the  country. 

2.  — To  permit  only  those  drawings  which  have  been 
advertised  to  the  public  at  the  date  of  the  present 
order. 

To  be  communicated,  etc. 

.ITBICO. 

The  Secretary  of  State  for  Pinance 
and  Public  Credlt 


J.  González  Campo. 


J.  González  Campo. 


SECCION  DE  ESTADISTICA 

STATISTICAL  DEPARTMENT 
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Elstadística  Bancaria 

Bank  Statistics 

MOVIMIENTO  DE  CREDITOS  REFACCIONARIOS 


OCTUBRE  DE  1939. 

Movement  of  Crop  Loans  durlng  October,.  fl939. 


Saldo  a  lo.  de 

octubre  de  1939 

Suministros 

efectuados  du¬ 
rante  el  mes 

Amortizaeiones 

efectuadas  du¬ 
rante  el  mes 

Saldo  a  31  do 

octubre  de  1939 

Banco  Central  de  Guatemala  . 

Crédito  Hipotecario  Nacional  . .  . 

Otras  Instituciones  Bancarias  . 

Empresas  Comerciales  . 

Q  950.554.82 

70.855.97 

58.981.28 

467.191.62 

Q  121.605.65 

6.268.18 

8.413.89 

128.000.36 

Q  35.256.12 

9.600.00 

4.845.32 

43.821.35 

Q  1.036.904.35 

67.524.15 

62.549.85 

551.370.63 

TOTALES  . 

Q  1.547.583.69 

Q  264.288.08 

Q  93.522.79 

Q  1.718.348.98 

OBLIGACIONES  SUJETAS  A  RESERVA 

OCTUBRE  DE  1939. 

October,  1939. 


Obligaciones 

Reservas 

Porcentaje 

Q  10.602.310.10 

7.916.264.50 

Q  3.245.276.85 

6.581.786.00 

30.61% 

83.14% 

EXISTENCIAS  PARA  LA  RESERVA  DEL  BANCO  CENTRAL  DE  GUATEMALA 

OCTITBRE  de  1939. 

Central  Bank  of  Guatemala.  October,  1939. 


Oro  amonedado  en  ¡rus  arcas  . 

Oro  en  barras  depositado  en  el  exterior 
Corresponsales  extranjeros  aprobados 
Billetes  norte-americanos  . 


Q  2.469.665.00 
3.771.047.00 
2.200.247.00 
14.372.00 

Q  8.455.331.00 
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NOTA: — Las  cantidades  marcadas  con  a)  corresponden  a  los  Créditos  Hipotecarios  en  Cuenta  Corriente  cuyo  movimiento  de  suministro  y  amortización  no  es  dable 
precisar  dada  la  naturaleza  misma  de  la  cuenta.  Las  marcadas  con  b)  se  refieren  exclusivamente  a  los  Créditos  Hipotecarios. 
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BANCO  CENTRAL 

CENTRAL  BANK 


ESTADO  FINANCIERO  AL 

FINANCIAL  STATEMENT  AS 


ACTIVO; 


CAJA  Y  VALORES: 

Oro  Acuñado  . 

Oro  en  barras  en  el  F.  R.  Bank 

Plata  Acuñada  . 

Cobre  Acuñado  . 

Billetes  Americanos  . 

Cheques  . 

Corresponsales  Autorizados  . . . , 
Otros  corresponsales  . . 


Q  2.469.665^5 
3.771.047.08 
456.556.05 
66432.25 
14.372.00 
25.627.56 
2200.247.73 
835.16 


Q  8.994.483.07 


OBUGACIONES  Y  CREDITOS: 


Créditos  Hipotecarlos  . 

Cuentas  Corrientes  . 

Créditos  Refaccionarlos  . 

Departamento  Agrícola  Hipotecarlo 

Crédito  Agrícola  . 

Obligaciones  por  Cobrar  ......... 


Q 


Suma  . 

Menos:  reservas  de  intereses  y  comisiones  pendientes 

CLIENTES  POR  CREDITOS  CONCEDIDOS  . 


Q 


3.417.311.79 

2.184.393.41 

1.036.904.35 

19.463.11 

8.552.40 

506.162.32 


7.172.787.38 

411,2719.89* 


6.761.507.49 

359.481.00 


DEPARTAMENTO  V)E  INMITEBLEIS: 

Edificio  del  Banco  . 

Otros  Inmuebles  . 

Cuentas  Corrientes  Agrícolas  . 

Deudores  por  Alquileres  . 

Suma  . 

Menos:  reserva  de  alquileres  pendientes 

BONOS  Y  ACCIONES: 

Acciones  Diversas  . 

Acciones  Propias  . 

Bonos  del  Banco  Agrícola  Hipotecarlo  . . . 
Bonos  del  Crédito  Hipotecarlo  Nacional 

CUENTAS  A  AMORTIZAR: 

Mobiliario  . 

Grabado  de  Billetes  . 

Plata  Desmonetizada  . 

OTRAS  CUENTAS: 


Q  140.000.00 
1.018.721.15 
167.398.89 

1.768.00* 


Q  1.317.873.04 

581.50 

1.317.291.54 

Q  1.442.00 

135.140.00* 

264.600.00 

634.100.00 

1.035.282.00 

Q  23.341.99 

40.982.21 

51.343.33 

115.667.52 

Primas  sobre  compras  de  oro 
Compras  de  Plata  Antigua  . . 

Corresi>onsales  Diferidos  . 

Cuentas  diversas . 


Q 


Suma 


144.287.29 

52.59 

4.325.33 

59.763.35 


Q 


208.428.56 

18.792.141.18 


CUENTAS  DE  ORDEN 

Cobros  Ajenos  . 

Valores  en  Custodia 


Q  206.^20i¿0 
159.977.70 


Q  366.898.20 


JOSE  F.  LINARES,  MANUEL  LUNA  H.. 

GERENTE 


JEFE  DEL  DEPTO.  DE  CONTABILIDAD. 


DE  GUATEMALA 

OF  GUATEMALA 


31  DE  OCTUBRE  DE  1939. 

AT  OCTOBER  31ST.,  1939. 


N.  DE  L.  EVANS  &  CO.,  .  ’  v  .GARLOS  OLIVERO, 

AUDITORES  •  . ^ 
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ELstadística  de  Seguros 

Insurance  Statistics 


^rO^TO  TOTAL  DE  LAS  POLIZAS  EN  VIGOR  AL  31  DF  OCTUBRE,  1939. 

Total  Folíeles  in  forcé  at  October  31  st..  1939. 


Seguros  sobre  la  Vida  . Q  10.418.612.82 

Seguros  contra  Incendio  y  otros  riegos: 

”  ”  Incendio  .  12.026.817.50 

”  Mixtos  .  . .  414.945.00 

”  ”  Terremoto  . 40.900.00 

*'  de  Automóviles  .  1.069.500.00 

”  ”  Accidentes  .  6.000.00 

Pólizas  emitidas  por  Compañías  no  patentadas  para  operar  en  el  país  . . .  ...  63.480.00 


Q  13.621.642.50 


Seguros  Marítimos  emitidos  en  el  mes  .  Q  28.980.60 


PBIMAS  COBRADAS  SUJETAS  A  IMPUESTOS,  OCTUBRE  DE  1939. 
Fremlnms  Paid  during  October.  1939. 


Seguros  sobre  la  Vida  . . . Q  39.065.82 

Seguros  contra  Incendio  y  otros  riesgos: 

”  "  Incendio  .  .  10.600.67 

"  Mixtos  .  1.013.62 

**  **  Terremoto  .  lO.op 

•’  de  Automóviles  .  504.46 

Marítimos  .  289.46 


Q  12.318.21 


SEGUROS  SOBRE  LA  VIDA 

DISTINGO  ENTRE  LAS  OPERACIONES  DE  LAS  COMPAÑIAS  Y  LAS  DEL  CREDITO  HIPOTECARIO  NACIO¬ 
NAL,  AL  31  DE  OCTUBRE  DE  a939. 

Comparison  Between  Company  Business  and  Underwriting  by  National  Mortgage  Bank  to  October  31st.,  1939. 


COMPAÑIAS  EXTRANJERAS 

CREDITO  HIPOTECARIO  NACIONAL 

No.  de 
Pólizas 

Monto  total  de  las 
Pólizas  en  vigor 

Primas  cobradas  en 
el  mes 

NO.  de 
Pólizas 

Monto  total  de  las 
Pólizas  en  vigor 

Primas  cobradas  en 
el  mes 

3.367 

Q  9.719.024.92 

3  39.065.83 

863 

Q  699.587j90 

Q  2.909.50 

SEGUROS  CONTRA  INCENDIO  Y  OTROS  RIESGOS 


Incendio  . . 
Terremoto 
Mixto  .... 
Automóviles 
Accidentes 

TOTAL  . 

Marítimos 


COMPAÑIAS  EXTRANJERAS 

No,  de 
Pólizas 

Monto  total  de 
Pólizas  en 
vigor 

Primas  cobra¬ 
das  en  el  mes 

927 

7 

qiO.675.72T.60 

20.900.00 

Q  9.887.84 

10.00 

301 

1.069.500.00 

504.46 

1.235 

Qii.7eea27£o 

Q  10.402.30 

20 

Q  28.080.50 

Q  289.46 

CREDITO  HIPOTECARIO  NACIONAI 


No.  de 
Pólizas 

Monto  total  de 
Pólizas  en 
vigor 

Primas  cobra¬ 
das  en  el  mes 

99 

Q 

1.351  .OOO.O'l 

Q 

612.83 

1 

20.000.00 

251 

414.945.00' 

1.013.62 

1 

. 

6.000.00 

352 

Q 

1.793.036.0o'q 

1.626.45 
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PROMEDIO  jMENSUAL  DE  DEVISAS  EXTRANJERAS.  COTIZACIONES  LOCALES  Y  DE  NXTEVA  YORK.  OCTUBRE 

DE  19S9. 


Libras  esterlinas 
Francos  franceses 

Liras  . 

Marcos  alemanes  . 
Francos  suizos  . . . . 
Florines  holandeses 

Belgas  . 

Coronas  suecas  .  . . 
coronas  noruegas  . 
Coronas  danesas  .  . 


Local  Nueva  York  i|  Nueva  York 

4.08.74  4.01.05  Marcos  finlandeses  0.01.966 

0.02.36  0.02.276  Rupias  (India) .  . . 

0.05.224  0.05  040  Yens  .  0.23.593 

— - -  0.40.246  Pesos  de  Kong  Kan^  0  25.08 

0.22.953  0.23.471  Pesos  de  Shanghai .  0.07.99 

-  0.53.143  Peso  colombiano  .  0.57  27 

0.17.091  0-16.751  Peso  Argentino,  oficial .  0.29.77 

.  ...  0.23.823  Peso  Argentino,  libre  . .  0.23,552 

.  0.22.732  Peso  mexicano  .  0.20.78 

.  0.19.32  Milrels  .  0.05.60 


Importación  y  Exportación 

Imports  and  Exporta 


OCTUBRE  DB  1939 

October,  1939. 

# 

IMPORTACION 

Bultos 

RUos 

Valor  en  Quetzalet» 

83.056 

15.807.005 

951.121.00 

EXPORTACION 

Bultos 

Quíntale*  Libras 

Valor  en  ^etzales 

770.463 

413.267.86.6/16 

874.777.56 

Banano 

Export  of  Bananas  -  Number  of  Stems 

TEMPORADA  DE  1939.  EN  RACIMOS.  DATOS  SUMINISTRADOS  POR  LA  UNITED  FRUIT  COMPANT 

Octubre  de  Total  exportado 

1939.  durante  el  año. 

.  253.632  4.231.852 

atlántico  . . .  559,951  4.111.108 

Pacífico  .  ■■ .  - - - - 

813.583  8.342.960 


IMPORTACION  DE  LOS  SIGUIENTES  ARTICULOS  DURANTE  OCTUBRE  DE  1939. 

Imports  during  the  inonth  of  October,  193». 


ARTICULOS: 


Harina  de  trigo  . . 
petróleo  crudo 

Gasolina  . 

Lubricantes  . 


Kilos 

Galones 

Valor  en 

Quetzales 

898.005 

31.722.00 

9.360.035 

44.633.00 

395.541 

32.192.00 

127.922 

12.194.00 
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PRINCIPALES  ARTICULOS  EXPORTADOS  DURANTE  OCTUBRE  DE  1939 


Principal  artlclcs  exported  durlng  the  montli  of  Óctober  1939. 


ARTICIT1.0S: 

Naclone.<! 

Bultos 

Quintales  Lbs. 

Valor  en 

Quetzales 

200-1-0-6 

Miel  de  abejas  . . 

Holanda . 

187 

101.11 

505.55 

200-1-0-16 

Bananos  .  . . 

- 1'.  ■  ■ . 

200-1-0-17 

E.E.  U.Ü.  . 

737.167 

370.264.62 

436.161.30 

Dinamarca  . 

EK'UÜ . 

Holanda  . . . 

223 

17.499 

4.699 

465 

405 

685 

1.838 

333.381/2 

26.113.86 

7.024.96/2 

695.17/2 

605.02 

1.023.09 

2.745.43 

3.333.85 

258.341.76 

70.249.65 

7.151.58 

6^4.24 

8.098.77 

26.202.55 

200-1-0-17 

Muestras  de  café  en  oro  . 

€> 

200-1-0-20  . .  ' 

Cacao  en  grano  . 

Noruega  . 

Panamá  . 

Suecia  . 

Suinas  . 

25.814 

38.540.90 1/2 

379.652.40 

E.E.  U.U . 

Italia  . 

Panamá  . 

Sumas  . 

72 

20 

10 

1.93 

3.34 

0.103/4 

s/v. 

14.50 

s/v. 

102 

5.36% 

14.50 

El  Salvador  . 

40 

61.75 

369.00 

300-0-0-2 

Cueros  de  res  . . . 

Holanda  . 

3.500 

873.16 

7J937.80 

300-0-0-18 

Chicle  . 

B.  E.  U.  U . 

206 

313.08 

10.655.28 

300-0-0-22 

Caoba,  cedro  y  demás  maderas  finas  por  to¬ 
nelada  York  de  480  pies  cuadrados  ingleses 

300-0-0-23 

Maderas  ordinarias  no  denominadas,  por  to¬ 
nelada  York  de  48Ó  pies  cuadrados  In- 

B.  E.  U.  TT . 

101 

2.361.60 

631.08 

1.281 

11.505.60 

734.31 

300-0-0-24 

Raíz  de  zacatón  . 

Chiba  . . 

BE  TTTT 

130 

100 

153.40 

118.01 

1.300.00 

1.200.00 

Sumas  . 

230 

271.41 

2.500.00 
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Artículos  de  Primera  Necesidad 

Food  Staples 


PRECIO  CORRIENTE  EN  LA  CTUDAD  I>B  GUATEMALA  DE  LOS  ARTICULOS  DE  PRINCIPAL  CONSUMO. 
COMPARACION  ENTRE  OCTUBRE  DE  1938  B  IGUAL  MES  DEL  ANO  EN  CURSO. 


Current  coiumodity  prlces  !n  Guaten^la  City  as  at  Octubre  31st.,  1939  in  compatison  wlth  the  same 

month  of  the  precedlng  year. 


ARTICULOS: 


Ajonjolí  . 

Afrecho  . 

Arvejas  . 

Arroz  . 

Azúcar  Morena . 

Azúcar  blanca  . 

Cacao  . 

Café  en  oro  . 

Camaroncillo  . 

Canela  . 

Cebada  . 

Chile  seco  . 

Fideos  . 

Frijol  negro  . 

Frijol  blanco  . 

Frijol  colorado  . 

Garbanzo  . 

Fiabas  . 

Harina  flor  del  país . 

Harina  extranjera  . 

Lentejas  . . 

Linaza  . 

Maíz  anuarillo  de  tierra  fría 
Maíz  blanco  de  tierra  fría 
Maíz  blanco  de  costa  .... 
Maíz  amarillo  de  costa  .... 
Manteca  de  cerdo  del  país 

Panela  blanca  (1)  . 

Panela  obscura  (1)  . 

Phtatas  del  país  de  . 

Patatas  del  país  de  2a.  . . 

Patatas  del  país  de  3a . 

Pepitoria  . 

Pimienta  de  Castilla  . 

Sal  del  país  . 

Sal  de  sol  . . 

Trigo  . 

Tuquia  . 


ANOS 

1938 

1939 

Diferencia: 

5.25 

6.00 

+ 

.  0.75 

1.03 

1.15 

+ 

9.33 

9.00 

— 

.  0.33 

4.00 

3.183/4 

— 

2.70 

3.20 

+ 

3.721/2 

3.721/4 

7.50 

7.00 

_ 

.  0.50 

5.00 

6.00 

20.00 

+ 

55.00 

90.00 

+ 

.  35.00 

2.75 

2.621/2 

— 

.  0.121/2 

21.25 

15.00 

— 

8.00 

8.00 

1.33 

1.70 

+ 

1.48 

1.771/2 

+ 

.  0.291/4 

1.48 

1.771/2 

» 

+ 

.  0.2D1/4 

2.75 

2.871/2 

+ 

2.00 

2.00 

4.50 

4.00 

— 

.  0  50 

4.90 

4.60 

— 

.  0.30 

4.25 

4.50 

+ 

.  0.25 

6.00 

5.75 

— 

.  0  25 

0.91 

1.021/2 

+ 

.  0.111/2 

0.91 

1.021/2 

+ 

.  0.11  i/i 

1.00 

1.10 

+ 

.  0.10 

1.00 

1.10 

+ 

.  0.10 

16.25 

13.50 

— 

10.25 

14.00 

T 

.  3.75 

8.63 

12.121/2 

+ 

.  3.4914 

2.63 

2.00 

— 

.  0.63 

1.63 

1.50 

— 

112'/2 

1.00 

— 

.  0.121/2 

13.75 

12.00 

— 

.  1.75 

22.00 

22.00 

2J22>/2 

1.671/2 

— 

.  0.55 

2.33 

1.721/2 

— 

.  O.6O14 

3.00 

3.071/2 

+ 

.  0.071/2 

2.63 

2.25 

— 

.  0.38 

(1)  Carga  de  14  arrobas. 

Nota:  El  quintal  es  la  unidad  de  comparación. 
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OCTUBRE  DE  1939 


Movimiento  de  la  Propiedad  Inmueble 


RESUMEN  DE  LAS  OPERACIONES  REGISTRADAS  EN  OCTUBRE  DE  11939. 
Ststlstical  Repoit  by  tbf  OftiíC  of  Real  E.statc,  month  of  October.  1939. 


FINCAS  RUSTICAS 

FINCAS  URBANAS 

TOTAL 

Núm. 

VALOR 

Niim. 

VALOR 

Núm. 

VALOR 

\ Quetzales  .... 

25 

28.250.00 

83 

70.546.50 

113 

98.796.50 

Hipotecas  . 

jOru  americano 

2 

60,000.00 

4 

3.080.00 

6 

63.080.00 

iQuetzales  .... 

23 

22.155.94 

66 

59.349.67 

89 

81.505.61 

Cancelaciones  . 

^Oro  americano 

20 

27.539.00 

19 

21.496.37 

39 

49.035.37 

Prenda  agraria  . . 

I Quetzales  .... 

23 

21.600.00 

23 

2 

21.600.00 

2.900.00 

Prenda  agraria  caneelacio- 

\ Quetzales  .... 

4 

22.900.00 

4 

22.900.00 

joro  americano 

5 

7.400.00 

5 

7.400.00 

\ Quetzales  .... 

209 

153.304.98 

251 

186.004.6B 

460 

239.309.66 

Veíita.s,  donaciones,  etc.  .  •  • 

'/Oro  americano 

1 

50.00 

1 

350.00 

2 

400.00 

\ Quetzales  .... 

284 

248,210.92 

405 

315.900.85 

689 

564.111.77 

Totales  . 

(Oro  americano 

30 

97.889.00 

24 

24.926.37 

54 

122.816.37 

Construcciones 

Building  and  Construction 


PAGOS  EFECTUADOS  POR  LA  TESORERIA  NACIONAL  EN  OCTUBRE  DE  1939  POR  CONCEPTO  DE  OBRAS 

PUBLICAS  EN  CONSTRUCCION. 

Expcníliture  oii  Pulílic  '\^ol*ks.  October»  1939, 


OBRAS: 

•  _ 

Aduana  de  “El  Carmen",  Malacatán  . . . 

ACiuana  ue  A>utla.  Reparaciones  . 

Oasa  de  Moneda.  Ministerio  de  Fonunio  . 

Concha  Acústica.  Hipódromo  del  Sur  . 

Cuartel  de  Caballería  . 

Dirección  General  de  Comunicaciones  . . 

Edificio  de  la  Policía  Nacional  . 

Escuela  Normal  Central  de  Varones  . 

Jefatura  Política  y  Comandancia  de  Armas  de  Puerto  Bairios 

Palacio  Nacional  . 

Primera  Pasarela.  Hipódromo  dcl  Sur  . 

Primer  Salón  de  Industrias  . 

Policía  y  Ejército.  Hipódromo  del  Sur  . 

Quinto  Salón  de  Industrias  . 

Salón  de  la  Derecha.  Hipódromo  del  Sur  . 

Salón  de  la  Izquierda,  Hipódromo  del  Sur  . 

Segunda  Pasarela.  Hipódromo  del  Sur  . 

Sexto  Salón  de  Industrias  . 

Tercera  Pasarela,  Hipódromc  del  Sur  . 

Tribuna  Presidencial,  Hipódromo  del  Sur  . 

Casetas  para  Ventas.  Hipódromo  del  Sur  . 


TOTALES 


Jornales 


Materiales 


Q  1.646.33 
121.00 
33.10 
270.93 
536.40 
1.469.97 
1.530.30 
544.35 
948.75 
3.626.60 


158.10 

51.40 

6^429.60 

226.35 

210.20 


5.702.20 


305.29 

85.13 


Q  23.896.00 


Q  2.634.24 
55.10 
302.60 
37.20 
171.96 
6.362.08 
303.16 
935.46 
680.89 
2.683.32 
1.00 
50.40 


1.760.55 

35.53 

14.88 

1.00 

18.324.36 

1.00 

61.68 

28.50 


Q  34.444.91 


Totales 


Q  4.280.57 
176.10 
335.70 
308.13 
708.36 
7.832.05 
1.833.46 
1.479.81 
1.629.64 
0.309.92 
1.00 
208.50 
51.40 
8.190.15 
261.88 
226.08 
1.00 
24.026.56 
1.00 
366.97 
113.63 


Q  58.340.91 


CONSTRUCCION  PARTICULAR  EN  LA  CAPITAL 


29  Obras 


OCTIURE  DE  1939 

Prívate  construction  duriiiíf  October,  1939 


Q  28.419.00 


OCTUBRE  DE  1939. 
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Tránsito  Interurbano 

I*\SAJKI{<»S  TRANSrOItTADOS  POR  |.\S  DIFERENTHS  F:\IPIÍESAS  DE  AUTOBUSES. 


Octubre  de  1939 


^Pasajeros. 
. .  830.056 


Movimiento  Ferroviario 

R  a  ilroa  d  Mo  vem  en  t 


OCTUBRE  DE  193l> 
Octoher.  1939. 


Exportación  de  banano  . 

Exportación  d#»  café  . 

Exportación  de  otros  artículo.*; 


Toneladas: 

23.112.00 

2.8Q8.89 

195.43 


Importación  . 10.581.57 

Carga  local  .  13.403.05 

Encomiendas  .  863.00 


Pasajes: 


Número: 


Primera  clase  . 5.555 

Segunda  clase  . 121.149 

Carro  salón  .  245 


Movimiento  del  Servicio  Aéreo 

Freight  and  Passenger  Traffic  * 

OCTUBRE  DE  1939 
Octoher.  1939. 

«SERVICIO  INTERNACIONAL: 
Entradas:  Salidas: 


Pasajeros  .  291  315 

Correo  .  Kilos  262  262 

Equipaje  .  Kilos  3.317  4.181 

Express  .  Kilos  1.469  7.287 

SERVICIO  INTERIOR; 

Pasajeros  . .  294 

Correo  .  Kilos  294 

Equipaje  .  Kilos  4.261 

Carga  .  Kilos  131.658 


Producción  de  Energía  Eléctrica 

Production  of  Electric  Power 

En  millares  de  kilovatio-horas  .  2.438 


Espectáculos 


ASISTENCIA  A  LOS  CENTROS  CTNEMATOGR.VFICOS  DE  LA  CAPITAL.  OCTUBRE,  1939. 

Número  de  espectadores  .  208.348 
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Corre  de  Puerto  Barrios  a  Chi- 
quimula  sin  transbordo.  Veóse 
trenes  21  y  23  al  lodo. 
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Corre  de  Chiquimula  a  Puerto  ^ 
Barrios  sin  transbordo.  Veáse  ^  ! 
trenes  20  y  22  al  lado.  ‘ 
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FERROCARRILES  INTERNACIONALES  DE  CENTRO  AMERICA 


FERROCARRILES  INTERNACIONALES  OE  CENTRO  AMERICA 

DIVISION  DE  GUATEMALA. 


NUEVO  HORARIO  CONDENSADO  DE  TRENES 

EFECTIVO  JULIO  16  DE  1939 

OFICINA  DE  TRAFICO,  Estación  Central.  -  Teléfonos  2524  y  2883 


Guatemala,  San  José,  Mazatenango,  Retalhuleu,  Ayutla. 


LEASE  PARA  ABAJO 

LEASE  PARA  ARRIBA 

3 

pQSoiero 

Diario 

105 

5 

Mixto 

Diario 

7 

Mixto 

Local 

Diario 

6 

Mixto 

Diario 

8 

Mixto 

local 

Diorio 

104 

4 

Posojero 

Diorio 

A.  M. 

8.15 

9.26 

10.39 

11.00 

Mixto 

Diario 

P.  M. 

12.25 

12.50 

P.  M. 

2.00 

8.22 

4.56 

5.19 

P.  M. 

4.15 

5.37 

7.16 

7.38 

A.  M. 

6.50 

5.20 

3.60 

3.11 

A.  M. 

11.00 

9.06 

7.13 

6.38 

Mixto 

Diario 

A.  M. 

11.36 

11.02 

P,  M. 

4  00 
2.44 
1.23 
1.00 

Llega . Sonto  Mario . Sale 

9 

Mixto 

Diario 

A.  M. 

6.50 

8.00 

9.35 

10  16 
10.54 
n.S5 
11.57 

A.  M. 

1.00 

2.40 

7.40 

9.00 

6.28 

5.00 

10.50 

9.10 

10 

Mixto 

Diario 

P.  M. 

9.3Í» 

8.45 

7.47 

6.03 

4.56 

4.25 

3.36 

P.  M. 

Llega . Son  José . Solé 

11.03 

12.64 

1.16 

P.  M. 

6.23 

7.18 

7.42 

P.  M. 

Sale... . Santa  Mario . llega 

3.05 

1.11 

12.47 

A.  M. 

A.  M. 

12.57 

11.08 

10.46 

1.23 
1.68 
2.29 
2.59 
3.14 

3.36 

4.37 

6.24 
6.50 

P.  M. 

7.54 

8  32 
9.06 
9.36 

9.55 

P.  M. 

12.40 

12.03 

11.37 

10.51 

10.26 

P.  M. 

10.40 

10.01 

9.35 

9.00 

8.45 

8.22 

7.19 

6.37 

6.15 

A.  M. 

1 

SAN  ANTONIO  A  PALO  GORDO 

SAN  FELIPE  A  MULUA 

LEASE  PARA 

ABAJO 

LEASE  PARA 
ARRIBA 

LEASE  PARA 

ABAJO 

LEASE  PARA 

ARRIBA 

409 

Mixta 

Diario 

9 

10 

A.  M. 

8.57 

8.42 

A.  M. 

410 

Mixto 

Diorio 

203 

Mixto 

Diario 

204 

Mixto 

Diario 

P.  M. 

7.26 

7.40 

P.  M. 

A.  M. 

9.15 

9.30 

A.  M. 

Sale  ....  .San  Antonio . llego 

llego  ..  Palo  Gordo . Sale 

P.  M. 

6.55 

6.37 

P.  M. 

P.  M. 

1.30 

2.20 

P.  M. 

Sale . San  Felipe . Llega 

llega . Muluó . Sale 

P.  M. 

5.55 

5.00 

P.  M. 

LAS  CRUCES  A  CHAMPERICO 

AYUTLA  A  OCOS 

lEASE  PARA 

ABAJO 

LEASE  PARA 

ARRIBA 

LEASE  PARA 
ABAJO 

LEASE  PARA 
ARRIBA 

304 

Mixto 

Domingo 

Martes 

Viernes 

306 

Mixto 

Domingo 

Mortes 

Viernei 

9 

Mixto 

n  ario 

10 

Mixto 

Ciorio 

P.  M 

3.2f 

2.01 

P.  M 

305 

Mixto 

Domingo 

Martes 

Viernes 

303 

Mixto 

Domingo 

Martes 

Viernes 

P.M. 

12.07 

1.37 

A.  M. 

Solé . las  Cruces . .Llego 

llego . Chomperico . Solé 

A.  M. 

3.80 

4.35 

A.  M. 

P.  M. 
6.05 
7.10 

P.M. 

Sale . Ayutla . Llego 

Llego . Ocós . Sale 

A.  M 

6.00 

4.55 

A.  M. 

P.  M. 
9.10 
7.40 

P.  M. 

Todos  los  trenes  harán  las  paradas  acostumbradas  en  estaciones  de  bandera  y  de  agencia 


FABRICA  NACIONAL  DE  CEMENTO 

CARLOS  F.  NOVELLA  Y  CIA.  Guatemala,  C.  A. 

GESTORES: 

Carlos  F.  Novella. 

Luis  Gatica  Arévalo. 

OFICINA: 

9a-  Calle  Poniente,  No.  16. 

Teléfono  No.  3844. 

DEPOSITO: 

1 4  Calle  Oriente,  final. 

Teléfono  No.  3352. 

FABRICA: 

La  Pedrera 

Teléfono  No.  2464. 

! 

I  Además  de  su  bien  conocido  cemento 

PORTLAND 

1 

1  VENDE: 

1  Piedra  triturada,  piedra  entera,  cal 

1  hidratada,  blocks,  postes  y  tejas  de 

i  cemento  y  su  NUEVO  PRODUCTO 

1  PLASTOCEMENTO 

LOS  MEJORES  LICORES 

POR  SU  CALIDAD,  OFRECE  A  USTEDES 

INDUSTRIA  UCODERA  HMALTECA.  S.  A. 

CUYA  CAPACIDAD  ES  UNA  GARANTIA. 

“RON  AMAJA” 

“RON  MAYA” 

^  “PERLA” 

“DORADO” 

“OLLA  GUATEMALTECA” 

y  todos  los  sabores  fabricados  con  nuestras  frutas  tropicales. 
Los  pedidos  Departamentales  los  servimos  con  el  mayor  esmero 


Ferrocarril  Verapaz 

SERVICIO  DE  TRANSPORTES  DE 
LIVINGSTON  A  LA  ZONA  DE  LA 
ALTA  VERAPAZ  Y  VICEVERSA 

PARA  INFORMES:  DIRIGIRSE  A  LA 
GERENCIA  EN  LIVINGSTON  O  A 
LA  OFICINA  EN  ESTA  CAPITAL 

CALLEJON  DE  DOLORES  NUMERO  2 


ALMACEN  AEG 

- NOTTEBOHM  HNOS. - 

TODO  ARTICULO  DEL  RAMO 

ELECTRICIDAD 

Y  GRAN  SURTIDO  DE 

MAQUINARIA 
BOMBILLAS  OSRAM 


LOTERIA  DEL  HOSPICIO  NACIONAL 

Firme  baluarte  de  la  familia 


Atentamente  invitamos  a  Ud.  a  presenciar  los  sorteos 


VIAJE  USTED  Y  EMBARQUE  POR 

LA  GRAN  FLOTA  BLANCA-ONIIED  FRUIT  CO. 

¡DONDE  CADA  PASAJERO  ES  UN  HUESPED! 

Ofrece  servicios  de  Vapores  para  pasajeros  y  carga  a 

NUEVA  YORK.  NUEVA  ORLEANS,  FILADELFIA 
Y  PUERTOS  DE  HONDURAS 

Comodidad.  Rapidez.  Facilidades  de  comunicación  radiográfica.  Cortesía.  Seguridad. 

ECONOMICE  DINERO  VIAJANDO  EN  NUESTROS  BARCOS 

Infórmese  de  nuestros  precios  llamando  al  Teléfono  2604  -  Departamento  de  fletes  y  pasajes 

OFRECEMOS  DESCUENTOS  EN  VIAJES  DE  IDA  Y  VUELTA.  -  -  ESPERAMOS  SU  VISITA. 

12  CALLE  ORIENTE,  NUMERO  1 


En  TODOS  SENTIDOS  El  Me 


Más  Sorprendente  para  1940 


VEALO  HOY... 


Dos  favores  pediremos  a  Ud.  cuando  venga: 
PRIMERO,  ABRIR  LAS  PUERTAS  Y  MIRAR  EL  IN¬ 
TERIOR;  SEGUNDO,  TOMAR  EL  VOLANTE  Y 
PROBAR  EL  COCHE.  Una  mirada  y  un  corto 
paseo  de  prueba  le  explicarán  por  qué  tantos  lo 
llaman  el  automóvil  más  sorprendente  de  1940. 


VENCEDOR  EN  ECONOMIA 

Más  kilómetros  por  litro  de  combustible  que  nin¬ 
gún  otro  coche  de  tamaño  regular  según  las 
pruebas  oficiales  de  1,600  kilómetros,  hechas  en 
la  pista  de  Bonneville  y  certificadas  por  los 
inspectores  de  la  A.  A.  A. 


VENCEDOR  EN  RESISTENCIA 

32,700  kilómetros  andando  12  días  y  noches  a 
un  término  medio  de  113.6  kilómetros  por  hora. 
Jamás  coche  alguno  de  construcción  normal, 
sea  cual  fuere  su  precio,  ha  resistido  semejante 
tortura.  Jamás  coche  alguno  ha  dado  semejante 
prueba  de  su  capacidad  para  servicio  intermi¬ 
nable,  libre  de  composturas. 


¡NO  CUESTA  MAS...  PERO  ES  MEJOR! 


La  ilustración  representa  el  nuevo  Sedán  Hudson  Seis  de  Lujo. 

LOS  NUEVOS  HUDSON  SEIS  HUDSON  OC  HO  Y  HUDSON  SUPER  SEIS  Y  LOS  NUEVOS 
SEDANTES  HUDSON  COUNTRY  CLUB. 


C  MATHEU  C 


DISTRIBUIDOR 


BANK  OF  LONDOII  j.  SOÜIH  AMElilCA  UIIBED 

ESTABLECIDO  EN  1862 


Casa  Matriz: 

Sucursal  en  Guatemala: 

6,  7  &  8  Tokenhouse  Yard 

9a,  Calle  Oriente  Número  4 

London,  E.  C.  2. 

Guatemala,  C.  A. 

ELste  Banco  se  ocupa  de  toda  clase  de  operaciones  Bancarias,  inclusive 
la  emisión  de  Cartas  de  Crédito  y  la  venta  de  Cheques  de  Viajeros. 


NOTTEBOHM  HNOS. 

EXPORTADORES 

de  todos  los  productos  de  Guatemala. 

IMPORTADORES 

de  Mercaderías  de  toda  clase  y  procedencia,  espe¬ 
cialmente  MAQUINARIA. 

AGENTES  GENERALES  DE 

SINDICATO  DE  POTASA  | 

SINDICATO  DE  NITROGENO  ) 

ABONOS  QUIMICOS 

NORTH  BRITISH  &  MERCANTILE  INSURANCE  CO.  LTD.,  LONDRES 

SEGUROS  CONTRA  INCENDIO 


BANCO  AGRICOLA  HIPOTECARIO 

SOCIEDAD  ANONIMA 

FUNDADO  EN  1894  GUATEMALA,  C.  A. 


Capital  Suscrito  y  Pagado .  Q5 10.000.00 

Fondo  de  Reserva .  26.537.40 

Fondo  para  Eventualidades .  649.44 

Fondo  para  Pensiones,  Jubilaciones  etc.  .  9.429.25 

Fondo  para  86o.  Dividendo .  38.16 


BANCO  DE  OCCIDENTE 

CONCESION:  lO  DE  MAYO  DE  1932 


CAPITAL  AXJTORIZADO .  Q5.000.000.00 

CAPITAL  PAGADO .  1.650.000.00 

RESERVA  INTERIOR  .  Q247.849.17 

FONDO  PARA  CREDITOS  DUDOSOS  . . .  177.128.82 

FONDO  PARA  PENS.  Y  JUBILACIONES  23.363.50 

INTS.  PENDIENTES  Y  DIFERIDOS  _  494.388.29  942.729.78 

Q2.592.729.78 


